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1 Limited Warranty and Arbitration Agreement

Full Copy of Agreement. For your convenience, we herein provide a summary of certain important terms of Limited
Warranty and Arbiration Agreement. Limited Warranty and Arbiration Agreement is a legally binding agreement between
you and us. (For clarity, all terms, conditions and claues in the Limited Warranty and Arbiration Agreement are important
and integral parts of the agreement between you and us. You shall read and review the entire agreement, as it includes
important rights, responsibilites and obligations between the parties relating to the product and any claim you may have.)

To access and download a full copy of the Limited Warranty and Arbitration Agreement, please follow the following
instruction: THE LIMITED WARRANTY CAN ALSO BE FOUND ONLINE AT: https://service.segway.com/. ACCESS THE
LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT BY GOING TO (1) SERVICE.SEGWAY.COM (2) CLICK “WARRANTY
POLICY” ICON (3) CLICK THE NAME OF YOUR PRODUCT ICON (4) LOOK FOR LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION
DOCUMENT APPLIES TO YOUR PRODUCT AND CLICK IT. THIS WILL OPEN UP A SEPARATE PAGE GIVE YOU ACCESS TO
YOUR PRODUCT'’S LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT. If you want to receive a paper copy of Limited
Warranty and Arbitration Agreement, please contact our customer servcie team and make a request.

You can also scan the QR Code to find the Limited Warranty and Arbitration Agreement:

BINDING AGREEMENT NOTICE. PLEASE READ THE FULL COPY OF LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT
AND KEEP THIS AGREEMENT FOR FUTURE REFERENCE. THIS AGREEMENT CONTAINS LIMITED WARRANTY CLAUSES
AND ARBITRATION CLAUSES WITH RESPECT TO PRODUCT AND ANY AND ALL TRANSACTION AND CLAIM RELATED
TO AND/OR ARISING OUT OF THE PRODUCT. THIS IS A BINDING LEGAL AGREEMENT (“AGREEMENT") BETWEEN
YOU (EITHER AN INDIVIDUAL OR ENTITY) AND THE MANUFACTURER (“NINEBOT”) AND SEGWAY INC (“SEGWAY")
AND THEIR AFFILIATES (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THEIR PARENT COMPANY, SUBSIDIARY, AFFILIATED
COMPANIES, PREDECESSOR, SUBSEQUENT COMPANY, ADMINISTRATORS, SUCCESSORS, ASSIGNS, OFFICERS,
DIRECTORS, MANAGERS, EMPLOYEES, MEMBERS, AND SHAREHOLDERS) (COLLECTIVELY “SEGWAY PARTIES”) AND
SEGWAY DEALERS THAT SELL/DISTRIBUTE PRODUCTS AND THEIR AFFILIATES (COLLECTIVELY “SEGWAY DEALERS’).
PURCHASING THE PRODUCT, OPENING THE PRODUCT PACKAGING, USING THE PRODUCT, RETAINING THE PRODUCT,
OR EXPLOITING THE BENEFITS OF THIS AGREEMENT SHALL CONSTITUTE ACCEPTANCE OF THIS AGREEMENT,
REGARDLESS OF WHETHER YOU ARE THE ORIGINAL PURCHASER, GIFT RECIPIENT, USER, OR OTHER RECIPIENT OF
THE PRODUCT. IN AN EVENT YOU, AS A PARENT(S) OR LEGAL GUARDIAN(S), PURCHASE THIS PRODUCT ON BEHALF
OF OR FOR CHILDREN, YOU HEREBY CONSENT TO AND APPROVE IN ALL RESPECTS THE TERMS AND CONDITIONS OF
THE AGREEMENT AND TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW, YOU AGREE TO THIS AGREEMENT ON BEHALF
OF CHILDREN. YOU ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT YOU RECEIVE SUFFICIENT NOTICE OF THIS AGREEMENT AND
YOU AGREE TO THIS AGREEMENT. YOU ARE ENCOURAGED TO CONSULT WITH LEGAL PROFESSIONALS REGARDING
THE INFORMATION PROVIDED HEREIN, ESPECIALLY THOSE RELATED TO THE SAFETY AND YOUR LEGAL RIGHTS AND
DUTIES.



Explanation of Certain Terms of Arbitration Agreement. (a) Any of your dispute or claim relating in any way to the product
shall be resolved by binding arbitration, rather than in court, except that (1) a party has the right to elect such claim to be
resolved by small claims court if such claim qualifies and (2) if an applicable law gives you the right to resolve your dispute
or claim before the courts notwithstanding your agreement to arbitration, you may elect either to do so or proceed in
arbitration. (b) There is no judge or jury in arbitration, and court review of an arbitration award is limited. However, an
arbitrator can award on an individual basis the same damages and relief as a court. (c) You waive the right to participate in
class actions arising from or relating to all claims and disputes with Segway Parties and/or Segway Dealers. You agree to
arbitrate solely on an individual basis. This Agreement does not permit class arbitration or any claims brought as a plaintiff
or class member in any class or representative arbitration proceeding. The arbitral tribunal may not consolidate more than
one person’s claims and may not otherwise preside over any form of a representative or class proceeding.

Arbitration Opt-Out. YOU MAY OPT OUT OF THIS DISPUTE RESOLUTION PROCEDURE BY PROVIDING NOTICE TO
SEGWAY PARTIES NO LATER THAN THIRTY (30) CALENDAR DAYS AFTER THE DATE OF THE FIRST CONSUMER
PURCHASER’S PURCHASE OF THE PRODUCT. TO OPT-OUT, YOU MUST SEND NOTICE BY EMAIL TO OPTOUT@SEGWAY.
COM, WITH THE SUBJECT LINE: “ARBITRATION OPT-OUT.” THE OPT-OUT NOTICE BY E-MAIL MUST INCLUDE (A) YOUR
NAME, EMAIL ADDRESS, MAILING ADDRESS, AND PHONE NUMBER; (B) THE DATE ON WHICH THE PRODUCT WAS
PURCHASED; (C) THE PRODUCT MODEL NAME OR MODEL NUMBER; AND (D) THE SERIAL NUMBER. For the details
about how to OPT OUT, please review Section 6 of Limited Warranty and Arbitration Agreement (sub-section titl€ Opt-Out).

Table of Contents of Limited Warranty and Arbitration Agreement.
BINDING AGREEMENT NOTICE.

TERRITORY.

DOWNLOAD E-COPY.

SAFETY WARNING.

1Limited Warranty

2 Limited Warranty Service and Process, Product Maintenance and Repair
3 Limited Warranty Eligibility

4 Limited Warranty Exclusions

5 DISCLAIMER AND LIMITATION OF LIABILITY

6 Claims, Dispute Resolution, Class Action and Jury Trial Waiver, Mandatory Arbitration and Opt-Out
7 Statute of Limitation

8 Severability

9 Language
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EN

05



EN

06

2 Riding Safety

@ Please always wear proper helmet for your safety.

@ Please beware that you risk injury from loss of control, collisions, and falls whenever you ride this E-bike. To reduce
the risk, you must read and follow all “CAUTION” and “WARNING” notices.In order to master riding skills, a rider needs to
practice. Use with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third parties. Neither
Ninebot nor Segway or their affiliates shall be responsible for any injuries, damages or legal disputes caused by a rider's
inexperience in riding this E-bike, unfamiliarity with E-bikes, or failure to follow instructions and warnings in user materials.
Correct assembly and fit are essential elements to ensure your bicycling safety, performance, and comfort. Even if you
have the experience, skill, and tools to complete these essential steps before your first ride, Segway recommends having
a certified, reputable bike mechanic to check your work. If you do not have the experience, skill, and tools to complete
assembly and fit, Segway highly recommends having a certified, reputable bike mechanic complete these procedures as
well as any future adjustments or tuning. A critical aspect of assembling your bike is securing the front wheel and checking
the tightness of the rear wheel axle nuts. Our bikes use bolted on, through axle or quick release front wheel mounting
mechanism and the rear wheel is bolted on. These mechanisms may become loose or unsecured during shipment or over
time. The torque and security of all wheel mounting hardware should be inspected upon arrival and on a regular basis. Both
wheels need to be properly secured before operating your bike.

® Wear proper protective gear before riding. Before riding, ensure you have all safety equipment that are either
recommended or required by law.

@ Please do not use the product, if you are intoxicated due to alcohol, drugs or for other reasons. Do you use E-bike, if you
are dizzy.

® Do Not modify E-bike. Do not modify your E-bikes (parts, components, hardware or software), as it will increase safety
risk, void your warranty and, in some cases, cause your E-bike / your use of E-bike in compliance with law.

® Do safety check before every riding. Always check the condition of your E-bike before you ride, check the setup,
tightening, and condition of components and hardware regularly. Please pay special attention to parts / components that
may be subject to wear and tear. This is in addition to having regular maintenance performed.

@ Please learn and master the usage of brake levers and do maintenance on brake system regularly. Left brake lever
control

the front braking system while the right one control the rear. Please learn and master the usage of brake levers, check the
braking system before every riding and do maintenance on brake system regularly. please be familiar with braking distance
and braking force that the brakes may have.

@ Check tire pressure and tire wear regularly. Make sure that the tires have enough air pressure. Please find the suggested
tire pressure range from the tire sidewall and the User Manual. Check tire wear mark of tires and do maintenance on tires
regularly

® Ensure all hardware is secured and all proper accessories are properly attached per the specific component
manufacturer's instructions. The suspension fork should be properly adjusted according to your weight and terrain. Ensure
the handlebar and handlebar stem are properly aligned, fitted to the user Loose, worn, or damaged handlebar grips should
be replaced before you ride. The seat and seat-post should be properly aligned, fitted to the user, and the seatpost quick
release should be properly tightened, fully closed, and secured before riding.

@ |f an E-bike makes an abnormal sound or signals an alarm, stop riding immediately. DO NOT ride before the cause of the
abnormality is found out and repaired.



@ Ride only on roads permitted for E-bikes, in appropriate speed mode, and do not overspeed. Please do not use high
speed model for public road/street. Concentrate on the path ahead. Avoid potholes, gravel, wet or oily roads, wet leaves,
curbs, train tracks, speed bumps, drain gates, thorns, broken glass, and other obstacles, hazards, and puncture flat risks.
Be careful at intersections and when preparing to pass other vehicles or cyclists. Maintain a comfortable stopping distance
from all other objects, riders, and vehicles.

® Slow down when riding in complicated road conditions. Riding at a high speed to cross over obstacles, on uneven
ground, slippery surfaces, loose ground, steep slope or at sharp turns, can lead to falls or collisions. DO NOT ride in bad
weather such as heavy rain or storm. When riding in rainy or snowy weather, the traction is reduced and the braking
distance is increased. For your safety, please drive slower and brake earlier to reduce the risks for loss of control and falls.
DO NOT accelerate or brake abruptly when riding. Please hold the handlebar with both hands to avoid incident due to loss
of balance or falling. Stay alert and ride defensively. Always keep a safe distance from other vehicles. Slow down when
entering a new environment. DO NOT use a cell phone, camera, headphones, earbuds or perform any other activities while
riding. Slow down when approaching intersections, motorways, corners, doors, etc. Yield the right of way for pedestrians,
bicycles and motor vehicles.

@ Familiarize yourself with all the features and operations of the bike, such as acceleration, braking force, braking distance.
Practice and become proficient at shifting gears, applying the brakes, using the pedal assist system, and using the throttle
in a controlled setting before riding in riskier conditions.

@ Please find the recommended age, E-bike max. payload, rear seat (if any) max. payload and rear carrier (if any) max.
payload, and use E-bike properly. This product is NOT recommended for riders under 18. E-bike shall not carry passenger(s)
/ a child. Check your local rules and regulations before carrying cargo.

@ Please carefully review and be familiar with all materials related to E-bikes and how to properly use it, such as user
materials, user manual, warranty agreement and information, instructions and warnings provided in the product App.

® DO NOT allow anyone to ride an E-bike unless he/she carefully reads the user materials and become familiar with
functions, features and operation of this E-bike.

@ Ensure that you comprehend all instructions and safety notes/warnings.

@ Ensure the bike fits you properly before your first use. You may lose control or fall if your bike is too big, too small and/or
too heavy for you.

@ It is a rider/user's responsibility to use E-bike in compliance with law.
@ Electric bikes are heavier and faster than normal bikes, they require extra caution and care while riding.

® Do Not rinse E-bike with water or expose it to rain, take extra care while riding in wet conditions including decreasing
speed and increasing braking distances. Feet or hands can slip in wet conditions. This E-bike is water resistant to a certain
degree. But exposing it liquids / water increases the risk of water damages. Damages caused by liquids / water is not
covered by the warranty. If liquids/water damages important components / parts of E-bike such as circuit board, control
board, wires, electronic system and/or battery, it can result in significant and serious risk and hazards.

@ Use light properly when riding at dark condition. In accordance with local laws and regulations, it is allowed to use high-
beam or low-beam headlight and Daytime Running Lamp when riding at night. Do not remove any reflectors, Ensure tire
wall, pedal, and other reflectors are installed and unobstructed. Take care to be more visible to others on the road. Wear
reflective clothing and use approved safety lights.Ensure head light and tail light/brake light are functioning correctly and
use them. If you use the E-bike without sufficient natural light / with low visibility (such as dust / fog), please use proper
lights and accessories (if reasonably needed) to make sure that you are sufficiently visible to traffic and others.

@® Do Not use throttle by accident.
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® Do Not use shifter to switch gear before pedaling.

® Keep away from combustible materials when charging, and disconnect from the power supply once it's fully charged. Do
NOT charge an E-bike, if it is wet especially when charger / power outlet is wet.

® The user materials, warnings and instructions are intended to cover common risks related to E-bikes. They are not
intended to be exhaustive or cover every possible or potential risk. Please always use you common sense and best
judgment when riding E-bikes.

® Do Not charge E-bike indoor.
® You have to comply with local regulations when riding E-bike with passengers.
@ For other uses, please comply with local special safety management obligations related.

® You must stop riding and contact after-sales service at once whenever you find any battery abnormality, including but
not limited to overheats, leaks, strange odor, abnormal noise, a change in shape or color.

3 Legal Statement

1) Please read the User Manual carefully and learn how to ride Segway E-bike product. As a means of transport, Segway
E-bike product carries all the same potential risks as those of any other vehicles. There are risks of losing control, collisions
and falls when riding. In order to minimize the risks, you' re obliged to read the User Manual carefully before your riding. It
covers most knowledge about how to ride the Segway E-bike product safely and how to take appropriate precautions. If it
is difficult for you to fully follow the riding instructions of the User Manual, please do not attempt to ride your Segway E-bike
product casually.

2) Please Check and obey your local laws or regulations. IT IS USER’ S RESPONSIBILITY TO COMPLY WITH ALL LAWS
PERTAINING TO THE USE OF E-bike IN YOUR JURISDICTION. Various countries or regions have different laws and
regulations about E-bike, please note:

i. A helmet may be legally required by local law or regulation in your jurisdiction.

ii. A Driving and/or License may be legally required by local law or regulation in your area.

iii. Your E-bike may not be allowed to be driven in motorway or highway.

iv. Carrying pillion passenger(s) may be restricted in your jurisdiction.

You can gain further guidance from relevant department(s) in your country or region.
3) Please insure yourself timely upon purchase of the product to minimize the risks of use.

4) Please check whether Your Segway E-bike product and its accessories are in good conditions immediately when you
receiving them.

5) All components of Segway E-bike product must be properly installed as per in the User Manual. Inappropriate installation
may lead to loss of control, collisions and falls.

6) The product may contain removable components and small parts. Please keep it out of the reach of children to avoid
choking hazard.

7) Before using Your Segway E-bike product, please check its battery level and bike installation status and all functional

parts. Check whether the front and rear brakes function properly and ensure that the brake cable is not damaged. Brake
cable should have the right tension. Screws, nuts, bolts and other fasteners must be checked. Make sure there's no loose



part. If any abnormality is found, please stop using it immediately and contact our after-sale service for help.

8) You should always be cautious and maintain a proper speed when riding. Avoid speeding, overloading or performing
stunts of any kind. Do not try to touch the tires with your hands or feet when riding.

9) Do not dispose of this product in a landfill, by incineration, or by mixing with household trash. Serious danger/ injury can
occur because of the electrical components and the battery. For information about battery and electrical waste, please
contact your household waste disposal service, your local or regional waste management office, or your point-of-sale.

10) Try not to use any non-original accessories, and never dismantle or modify the product without authorization. All
damages and loss arising therefrom will be your sole responsibility.

11) SEGWAY IS SUBJECT TO NO COMPENSATION RESPONSIBILITY OF ANY CLAIM, LIABILITY AND LOSS THAT ARISES
(OR MAY ARISE) FROM VIOLATING ANY OF THE ABOVEMENTIONED CLAUSES. The User(s) should undertake all and any
unpredictable or inevitable risks during riding.

12) After purchase, you may either use the Product according to the above-mentioned clauses, or return the Product as per
the “Warranty Policies” . In the case of return, please ensure that both the Product and the packaging thereof are in good
conditions for resale.

13) This document should be considered as a permanent part of the product and should remain with Segway E-bike
product when it is resold.

Thank you again for choosing Segway E-bike product!
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4 Storage and Transport Instructions
Storage

A Warning

When the bicycle is not in use for an extended period of time, store it in a dry, cool, and well-ventilated area. Protect the
battery against water and moisture. Before storing, reduce the charge to approximately 50%, and it is suggested to unplug
the battery wire in the battery compartment. Charge the battery back up to 50% of charge every 3 months to ensure the
battery does not completely discharge itself which can lead to the battery not being able to be charged again.

A Warning

Do not leave the charger connected to the bicycle when storing it.

Transport

A Warning

When shipping or transporting the battery over long distances, including air travel, the charge should be reduced to 30%
or less, and it is suggested to unplug the battery wire in the battery compartment, in case it gets damaged during transit.
Package it carefully. Never transport a damaged battery on an airplane.

Transporting (e.g., on a plane) and/or shipping your battery may be subject to restrictions and may require special handling,
labeling, and/or packaging. Inform yourself of applicable legal requirements and regulations in your country or state in
addition to the country or state you are traveling to. Your Authorized Segway Retailer may also have helpful information
available. When carrying the battery outside the frame, Segway recommends using a specialty battery transport box.

CAUTION:

Be aware that your electric bicycle may be significantly heavier than a bicycle without motor support. Use caution when
handling, carrying, or lifting.



5 Advisory Notes

Attention 1:
Please Check and obey your local laws or regulations. IT IS USER’ S RESPONSIBILITY TO COMPLY WITH ALL LAWS

PERTAINING TO THE USE OF E-bike IN YOUR JURISDICTION. Various countries or regions have different laws and
regulations about E-bike, please note:

i. A helmet may be legally required by local law or regulation in your jurisdiction.

ii. A Driving and/or License may be legally required by local law or regulation in your area.

iii. Your E-bike may not be allowed to be driven in motorway or highway.

iv. Carrying pillion passenger(s) may be restricted in your jurisdiction.

You can gain further guidance from relevant department(s) in your country or region.

Attention 2:

Please pay attention to the influence of high temperature (heat radiations) in confined environment on composite materials.

A Warning

As with all mechanical components, this product is subjected to wear and high stresses. Different materials and
components may react to wear or stress fatigue in different ways. If the design life of a component has been exceeded,
it may suddenly fail, possibly causing injuries to the rider. Any form of crack, scratches or change of colouring in highly
stressed areas indicate that the life of the component has been reached and it should be replaced.

A Warning

For composite components impact damage may be invisible to the user, the manufacturer shall explain the consequences
of impact damage and that in the event of an impact; composite components should either be returned to the manufacturer
for inspection or destroved and replaced.

6 Noise Notes

The A-weighted emission sound pressure level at the driver ears is less than 70 dB(A).

7 Contact

Contact us if you experience issues relating to riding, maintenance and safety, and errors/faults with your E-bike.
Americas:

Segway Inc.

P.0. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, USA

Toll Free: 1(866)473-4929

Technical Support Email: technicalsupport@segway.com

Website: www.segway.com
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1 Accord de garantie limitée et d’arbitrage

Copie intégrale de I'Accord. Pour votre commodité, nous fournissons ici un résumé de certaines conditions importantes
de la Garantie limitée et de I'Accord d’arbitrage. La Garantie limitée et 'Accord d’arbitrage est un accord juridiquement
contraignant entre vous et nous. (Pour plus de clarté, tous les termes, conditions et réclamations de la Garantie limitée et
de 'Accord d’arbitrage sont importants et font partie intégrante de 'accord entre vous et nous. Vous devez lire et examiner
l'intégralité de l'accord, car il comprend des droits, des responsabilités et des obligations importants entre les parties
concernant le produit et toute réclamation que vous pourriez avoir.)

Pour accéder a la Garantie limitée et 'Accord d'arbitrage et les télécharger en version intégrale, veuillez suivre les
instructions suivantes : LA GARANTIE LIMITEE SE TROUVE EGALEMENT EN LIGNE A ULADRESSE SUIVANTE : https://
service.segway.com/. ACCEDEZ A LA GARANTIE LIMITEE ET A LACCORD D’ARBITRAGE EN ACCEDANT A (1) SERVICE.
SEGWAY.COM (2) CLIQUEZ SUR LICONE « POLITIQUE DE GARANTIE » (3) CLIQUEZ SUR LICONE DU NOM DE VOTRE
PRODUIT (4) RECHERCHEZ LE DOCUMENT DE GARANTIE LIMITEE ET D’ARBITRAGE QUI SAPPLIQUE A VOTRE PRODUIT
ET CLIQUEZ DESSUS. CELA OUVRIRA UNE PAGE DISTINCTE VOUS DONNANT ACCES A LA GARANTIE LIMITEE ET A
IACCORD DARBITRAGE DE VOTRE PRODUIT. Si vous souhaitez recevoir une copie papier de la Garantie limitée et de Accord
d’arbitrage, veuillez contacter notre équipe de service a la clientéle et faire une demande.

Vous pouvez également scanner le QR code pour trouver la Garantie limitée et 'Accord d'arbitrage :

AVIS D'ACCORD CONTRAIGNANT VEUILLEZ LIRE CETTE GARANTIE LIMITEE ET LACCORD D’ARBITRAGE ET LES
CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE. LE PRESENT ACCORD CONTIENT DES CLAUSES DE GARANTIE LIMITEE
ET D'ARBITRAGE EN CE QUI CONCERNE LE PRODUIT ET TOUTES LES TRANSACTIONS ET RECLAMATIONS LIEES AU
PRODUIT ET/OU DECOULANT DE CE PRODUIT. IL S’AGIT D'UN ACCORD JURIDIQUE CONTRAIGNANT (« ACCORD »)
ENTRE VOUS (UNE PERSONNE OU UNE ENTITE) ET LE FABRICANT (« NINEBOT ») AND SEGWAY INC. (« SEGWAY »)
ET SES SOCIETES AFFILIEES (Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, SA SOCIETE MERE, FILIALE, SOCIETES AFFILIEES,
PREDECESSEUR, SOCIETE SUBSEQUENTE, ADMINISTRATEURS, SUCCESSEURS, CESSIONNAIRES, DIRIGEANTS,
ADMINISTRATEURS, GESTIONNAIRES, EMPLOYES, MEMBRES ET ACTIONNAIRES) (COLLECTIVEMENT LES « PARTIES
SEGWAY »), ET LES CONCESSIONNAIRES SEGWAY QUI VENDENT/DISTRIBUENT LES PRODUITS ET LEURS SOCIETES
AFFILIEES (COLLECTIVEMENT « CONCESSIONNAIRES SEGWAY »). LACHAT DU PRODUIT, LOUVERTURE DE LEMBALLAGE
DU PRODUIT, LUTILISATION DU PRODUIT, LA CONSERVATION DU PRODUIT OU LE BENEFICE DES AVANTAGES DE
CET ACCORD CONSTITUERONT LACCEPTATION DE CET ACCORD, QUE VOUS SOYEZ OU NON LACHETEUR ORIGINAL,
LE DESTINATAIRE DU CADEAU, LUTILISATEUR OU TOUT AUTRE DESTINATAIRE DU PRODUIT. DANS LE CAS OU, EN
TANT QUE PARENT(S) OU TUTEUR(S) LEGAL(S), VOUS, ACHETEZ CE PRODUIT AU NOM OU POUR DES ENFANTS,
VOUS CONSENTEZ ET APPROUVEZ A TOUS EGARDS LES TERMES ET CONDITIONS DE LACCORD, ET DANS TOUTE
LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, VOUS ACCEPTEZ CET ACCORD AU NOM DES ENFANTS. VOUS RECONNAISSEZ ET



CONVENEZ QUE VOUS RECEVEZ UN PREAVIS SUFFISANT DE CET ACCORD ET QUE VOUS ACCEPTEZ CET ACCORD.
NOUS VOUS ENCOURAGEONS A DEMANDER LAVIS DE PROFESSIONNELS DU DROIT QUANT AUX INFORMATIONS
FOURNIES DANS CE DOCUMENT, EN PARTICULIER CELLES CONCERNANT LA SECURITE ET VOS DROITS ET DEVOIRS
JURIDIQUES.

Explication de certaines conditions de I'Accord d’arbitrage. (a) Tout litige ou réclamation relatif de quelque maniére que
ce soit au produit sera résolu par un arbitrage exécutoire, plutét que devant un tribunal, sauf que (1) une partie a le droit
de choisir que cette réclamation soit résolue par un tribunal des petits litiges si cette réclamation est admissible et (2) si
une loi applicable vous donne le droit de résoudre votre litige ou votre réclamation devant les tribunaux nonobstant votre
accord a Brbitrage, vous pouvez choisir de le faire ou de recourir a Brbitrage. b) ILry a pas de juge ou de jury dans Brbitrage,
et 'examen judiciaire d’'une sentence arbitrale est limité. Cependant, un arbitre peut accorder sur une base individuelle les
mémes dommages-intéréts et réparations qu’un tribunal. (c) Vous renoncez au droit de participer a des actions collectives
découlant de ou liées a toutes les réclamations et litiges avec les Parties Segway et/ou les Concessionnaires Segway.
Vous acceptez de recourir a l'arbitrage uniquement sur une base individuelle. Le présent Accord n'autorise pas l'arbitrage
collectif ni aucune réclamation présentée en tant que plaignant ou membre d'un groupe dans le cadre d'une procédure
d'arbitrage collective ou représentative. Il est possible que la cour d’arbitrage ne puisse pas centraliser plus d’un litige et
par conséquent ne puisse pas diriger une autre forme de procédure judiciaire collective ou représentative.

Retrait de l'arbitrage. VOUS POUVEZ VOUS RETIRER DE CETTE PROCEDURE DE REGLEMENT DE LITIGE EN INFORMANT
LES PARTIES SEGWAY, AU PLUS TARD TRENTE (30) JOURS CALENDAIRES APRES LE PREMIER ACHAT DU PRODUIT PAR
LE CONSOMMATEUR ACHETEUR. POUR APPLIQUER CE DROIT DE RETRAIT, VOUS DEVEZ LE SIGNIFIER PAR E-MAIL,
A UADRESSE OPTOUT@SEGWAY.COM, AVEC POUR OBJET : « ARBITRATION OPT-OUT. » VOUS DEVREZ INCLURE LES
ELEMENTS SUIVANTS DANS VOTRE LETTRE DE RETRAIT : (A) VOTRE NOM, VOTRE ADRESSE E-MAIL, VOTRE ADRESSE
POSTALE ET VOTRE NUMERO DE TELEPHONE ; (B) LA DATE D’ACHAT DU PRODUIT ; (C) LE NOM OU LE NUMERO DU
MODELE DU PRODUIT ; ET (D) SON NUMERO DE SERIE. Pour plus de détails sur la fagon de se retirer, veuillez consulter la
section 6 de la Garantie limitée et de 'Accord d’arbitrage (titre de sous-section « Retrait »).

Table des matiéres de la Garantie limitée et de UAccord d’arbitrage.
AVIS D'ACCORD CONTRAIGNANT

TERRITOIRE.

TELECHARGER LA COPIE ELECTRONIQUE

AVERTISSEMENT DE SECURITE

1 Garantie limitée

2 Garantie limitée Service et processus, Entretien et réparation du produit

3 Eligibilité & la Garantie limitée

4 Exclusions de la Garantie limitée

5 CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE ET LIMITATION DE RESPONSABILITE
6 Réclamations, réglement des litiges, renonciation aux recours collectifs et aux procés devant jury, arbitrage
obligatoire et retrait

7 Délai de prescription

8 Divisibilité

9 Langue

10 Contact




2 Sécurité lors de la conduite

@ Veuillez toujours porter un casque approprié pour votre sécurité.

@ Soyez conscient du risque de blessure en cas de perte de contréle, de collision ou de chute lorsque vous utilisez cet E-bike.
Pour réduire les risques, vous devez lire et respecter tous les avis « ATTENTION » et « AVERTISSEMENT ». Afin de maitriser
les compétences de conduite, un pilote doit pratiquer. Utilisez avec précaution car des compétences sont requises pour
éviter les chutes ou les collisions susceptibles de blesser lutilisateur ou des tiers. Ni Ninebot, ni Segway, ni leurs filiales ne
peuvent étre tenus responsables des blessures, dommages ou litiges causés par le manque dexpérience du cycliste dans la
conduite de cet E-bike, sa méconnaissance des vélos électriques ou le non-respect des instructions et des avertissements
figurant dans le matériel de U'utilisateur. Un montage et un ajustement corrects sont des éléments essentiels pour garantir
la sécurité, les performances et le confort de votre vélo. Méme si vous avez l'expérience, les compétences et les outils
nécessaires pour effectuer ces étapes essentielles avant votre premiéere sortie, Segway recommande de faire appel a un
mécanicien vélo certifié et réputé pour vérifier votre travail. Si vous navez pas l'expérience, les compétences et les outils
nécessaires pour effectuer l'assemblage et le montage, Segway recommande vivement de faire appel & un mécanicien vélo
certifié et réputé pour effectuer ces procédures ainsi que tous les ajustements ou réglages ultérieurs. Un aspect essentiel
de 'assemblage de votre vélo consiste a fixer la roue avant et a vérifier le serrage des écrous de l'axe de la roue arriére. Nos
vélos sont équipés d’'un mécanisme de montage de la roue avant boulonné, a axe traversant ou a blocage rapide, et la roue
arriere est boulonnée. Ces mécanismes peuvent se desserrer ou se détacher pendant le transport ou au fil du temps. Le
couple de serrage et la sécurité de toutes les piéces de fixation des roues doivent étre vérifiés a la livraison et a intervalles
réguliers. Les deux roues doivent étre correctement fixées avant d'utiliser votre vélo.

@ Portez un équipement de protection approprié avant de rouler. Avant de rouler, assurez-vous que vous disposez de tous
les équipements de sécurité recommandés ou exigés par la loi.

@ Nitilisez pas le produit si vous étes sous Emprise de Blcool, de drogues ou pour ddutres raisons. Nitilisez pas votre E-bike
si vous avez des vertiges.

® Ne modifiez pas votre E-bike. Ne modifiez pas votre E-bike (piéces, composants, matériel ou logiciel), car cela
augmenterait les risques pour la sécurité, annulerait votre garantie et, dans certains cas, rendrait votre E-bike/votre
utilisation de l'E-bike non conforme  la loi.

@ Effectuez un contréle de sécurité avant chaque utilisation. Vérifiez toujours 'état de votre E-bike avant de 'utiliser et
vérifiez régulierement la configuration, le serrage et 'état des composants et du matériel. Veuillez porter une attention
particuliere aux piéces/composants qui peuvent étre sujets a l'usure. Cela s'ajoute a U'entretien régulier.

® Apprenez et maitrisez ['utilisation des leviers de frein et procédez réguliérement a l'entretien du systéme de freinage.
Le levier de frein gauche controle le systeme de freinage avant tandis que le levier droit contrdle le systéme de freinage
arriere. Apprenez et maitrisez |'utilisation des leviers de frein, vérifiez le systéme de freinage avant chaque trajet et
procédez régulierement a l'entretien du systéme de freinage. Familiarisez-vous avec la distance et la force de freinage

@ Vérifiez régulierement la pression et l'usure des pneus. Assurez-vous que les pneus sont suffisamment gonflés. Vous
trouverez la plage de pression suggérée sur le flanc du pneu et dans le Manuel de 'utilisateur. Vérifiez le témoin d’usure
des pneus et procédez a leur entretien régulierement.

@ Assurez-vous que toutes les pieces matérielles et tous les accessoires sont correctement fixés, conformément aux
instructions du fabricant du composant en question. La fourche suspendue doit étre correctement réglée en fonction de
votre poids et du terrain. Assurez-vous que le guidon et la potence sont correctement alignés et adaptés a l'utilisateur. Les
poignées de guidon desserrées, usées ou endommagées doivent étre remplacées avant de rouler. La selle et la tige de selle
doivent étre correctement alignées et adaptées a l'utilisateur, et le blocage rapide de la tige de selle doit &tre correctement



serré, complétement fermé et sécurisé avant de rouler.

® Si un E-bike émet un son anormal ou un signal d’alarme, arrétez immédiatement de rouler. Ne roulez PAS avant que la
cause de 'anomalie ne soit découverte et réparée.

® Ne roulez que sur les routes autorisées pour les vélos électriques, dans le mode de vitesse approprié, et ne dépassez
pas la vitesse autorisée. N'utilisez pas le mode haute vitesse sur les routes et rues publiques. Concentrez-vous sur la route
devant vous. Evitez les nids-de-poule, les graviers, les routes humides ou huileuses, les feuilles mouillées, les bordures
de trottoir, les voies ferrées, les ralentisseurs, les bouches d’égout, les épines, les morceaux de verre brisé et autres
obstacles, dangers et risques de crevaison. Soyez prudent aux intersections et lorsque vous vous apprétez a dépasser
d’autres véhicules ou cyclistes. Maintenez une distance d’arrét confortable par rapport a tous les autres objets, cyclistes et
véhicules.

@ Ralentissez lorsque les conditions routiéres sont difficiles. Rouler a grande vitesse pour franchir des obstacles, sur un
sol inégal, des surfaces glissantes, un sol meuble, une pente raide ou dans des virages serrés, peut entrainer des chutes
ou des collisions. NE roulez PAS par mauvais temps, par exemple en cas de forte pluie ou d’'orage. Par temps de pluie
ou de neige, la traction est réduite et la distance de freinage est augmentée. Pour votre sécurité, veuillez conduire plus
lentement et freiner plus tét pour réduire les risques de perte de contréle et de chute. N'accélérez ou ne freinez PAS
brusquement lorsque vous conduisez. Tenez le guidon & deux mains afin d’éviter tout incident dd & une perte d’équilibre
ou a une chute. Restez vigilant et roulez de maniere défensive. Gardez toujours une distance de sécurité avec les autres
véhicules. Ralentissez lorsque vous entrez dans un nouvel environnement. N'utilisez PAS de téléphone portable, d’appareil
photo, d’écouteurs, d'oreillettes ou n'effectuez aucune autre activité pendant que vous roulez. Ralentissez & 'approche
des carrefours, des voies rapides, des virages, des portes, etc. Cédez le passage aux piétons, aux vélos et aux véhicules a
moteur.

@ Familiarisez-vous avec toutes les fonctionnalités et opérations du vélo, telles que l'accélération, la force de freinage et
la distance de freinage. Entrainez-vous & passer les vitesses, a freiner, a utiliser le systéme d’assistance au pédalage et a
utiliser Uaccélérateur électronique de maniére contrélée avant de rouler dans des conditions plus risquées.

@ Veuillez prendre notre de I'age recommandé, de la charge utile maximale de 'E-bike, de la charge utile maximale du
siége arriére (le cas échéant) et de la charge utile maximale du porte-bagages arriére (le cas échéant), et utilisez I'E-bike
de maniére appropriée. Ce produit n'est PAS recommandé pour les utilisateurs de moins de 18 ans. LE-bike ne doit pas étre
utilisé pout transporter des passagers ou des enfants. Vérifiez les régles et réglementations locales avant de transporter
des charges.

® Veuillez lire attentivement et vous familiariser avec tous les documents relatifs a votre E-bike et a son utilisation
correcte, tels que le matériel de ['utilisateur, le manuel de l'utilisateur, l'accord de garantie et les informations, instructions
et avertissements fournis dans l'application du produit.

@ Ne laissez personne conduire un E-bike sans avoir lu attentivement le matériel de lutilisateur et s'étre familiarisé avec
les fonctions, les caractéristiques et le fonctionnement de cet E-bike.

@ Assurez-vous d’avoir bien compris tous les avertissements, instructions et consignes de sécurité.

@ Assurez-vous que le vélo est correctement ajusté & vos mensurations avant de l'utiliser pour la premiére fois. Vous
pourriez perdre le contréle ou tomber si votre vélo est trop grand, trop petit et/ou trop lourd pour vous.

@ |l est de la responsabilité du conducteur/de Uutilisateur d'utiliser 'E-bike conformément a la loi.

@ Les vélos électriques sont plus lourds et plus rapides que les vélos normauy, ils requierent une prudence et une attention
accrues lors de la conduite.

@ Ne rincez PAS 'E-bike avec de l'eau et ne l'exposez pas a la pluie. Prenez des précautions supplémentaires lors de la



conduite dans des conditions humides, notamment en réduisant la vitesse et en augmentant les distances de freinage.

Les pieds ou les mains peuvent glisser dans des conditions humides. Cet E-bike est résistant & 'eau dans une certaine
mesure. Cependant, l'exposition aux liquides/a l'eau augmente le risque de dommages causés par l'eau. Les dommages
causés par des liquides ou de l'eau ne sont pas couverts par la garantie. Si des liquides/de l'eau endommagent des
composants/piéces importants de |'E-bike, tels que le circuit imprimé, la carte de contréle, les fils, le systéme électronique
et/ou la batterie, il peut en résulter des risques et des dangers importants et graves.

@ Utilisez correctement l'éclairage lors de la conduite dans l'obscurité. Conformément aux lois et réglementations locales,
il est permis d'utiliser le feu de route, le feu de croisement et/ou le feu de jour lors de la conduite de nuit. Ne retirez pas
les catadioptres. Assurez-vous que les catadioptres de paroi de pneu, de pédale et autres sont installés et ne sont pas
obstrués. Assurez-vous d’étre bien visible par les autres usagers de la route. Portez des vétements réfléchissants et utilisez
des feux de sécurité homologués. Assurez-vous que le feu avant, le feu arriére/de freinage fonctionnent correctement
et utilisez-les. Si vous utilisez 'E-bike dans une luminosité naturelle insuffisante/dans des conditions de faible visibilité
(poussiere/brouillard, par exemple), veuillez utiliser des lumiéres et des accessoires appropriés (si cela est raisonnablement
nécessaire) afin de vous assurer que vous étes suffisamment visible dans la circulation et par les autres.

@ N'utilisez PAS l'accélérateur électronique par inadvertance
@ N'utilisez PAS le levier de vitesse pour changer de vitesse avant de pédaler.

® Tenez le vélo a 'écart des matiéres combustibles lors de la charge et débranchez l'alimentation lorsqu’il est
complétement chargé. Ne chargez PAS votre E-bike s'il est mouillé, en particulier si le chargeur ou la prise de courant est
mouillé.

@ e matériel de lutilisateur, les avertissements et les instructions sont destinés & couvrir les risques courants liés aux
vélos électriques. Ils ne prétendent pas étre exhaustifs ni couvrir tous les risques possibles ou potentiels. Faites toujours
preuve de bon sens et de discernement lorsque vous conduisez un E-bike.

@ Ne chargez pas le vélo électrique a l'intérieur.
® Vous devez respecter les réglementations locales lorsque vous conduisez un vélo électrique avec des passagers.

® Pour d'autres utilisations, veuillez vous conformer aux obligations locales particulieres en matiére de gestion de la
sécurité.

® Vous devez arréter de rouler et contacter immédiatement le service aprés-vente dés que vous constatez une anomalie
de la batterie, y compris, mais sans s'y limiter, des surchauffes, des fuites, une odeur étrange, un bruit anormal, un
changement de forme ou de couleur.

3 Déclaration légale

1) Veuillez lire attentivement le Manuel de ['utilisateur et apprendre & conduire votre produit Segway E-bike. En tant que
moyen de transport, le Segway E-bike comporte les mémes risques potentiels que ceux de tout autre véhicule. Il y a des
risques de perte de contréle, de collision et de chute lors de la conduite. Afin de minimiser les risques, vous étes obligé de
lire attentivement le Manuel de ['utilisateur avant de commencer & conduire. Il couvre la plupart des connaissances sur la
maniére de conduire le Segway E-bike en toute sécurité et de prendre les précautions appropriées. S'il vous est difficile de
suivre pleinement les consignes de conduite du Manuel de ['utilisateur, veuillez ne pas essayer de conduire votre Segway
E-bike de maniere désinvolte.



2) Veuillez vérifier et respecter vos lois ou réglements locaux. IL EST DE LA RESPONSABILITE DE LUTILISATEUR DE
SE CONFORMER A TOUTES LES LOIS RELATIVES A L'UTILISATION DE L'E-bike DANS VOTRE JURIDICTION. Les lois et
réglementations concernant les E-bikes varient d'un pays ou d'une région a l'autre, veuillez noter que :

i. Un casque peut étre légalement exigé par la loi ou la réglementation locale de votre juridiction.

ii. Un permis de conduire et/ou une licence peuvent étre exigés par la |égislation locale ou la réglementation en vigueur
dans votre région.

iii. Votre E-bike n'est pas autorisé a circuler sur les autoroutes ou les voies rapides.

iv. Le transport de passager(s) peut étre limité dans votre juridiction.

Vous pouvez obtenir de plus amples informations auprés des services compétents de votre pays ou de votre région.

3) Veuillez-vous assurer en temps utile lors de l'achat du produit afin de minimiser les risques d'utilisation.
4) Veuillez vérifier si votre produit Segway E-bike et ses accessoires sont en bon état dés leur réception.

5) Tous les composants du Segway E-bike doivent étre correctement installés conformément au manuel de 'utilisateur.
Une installation inappropriée peut entrainer une perte de controle, des collisions et des chutes.

6) Le produit peut contenir des piéces amovibles et de petites piéces. Veuillez le garder hors de portée des enfants pour
éviter tout risque d'étouffement.

7) Avant d'utiliser votre produit Segway E-bike, veuillez vérifier le niveau de batterie, |'état de l'installation du vélo et toutes
les piéces fonctionnelles. Vérifiez si les freins avant et arriére fonctionnent correctement et assurez-vous que le cable de
frein n'est pas endommagé. Le cable de frein doit avoir la bonne tension. Les vis, écrous, boulons et autres systémes de
fixation, doivent étre vérifiés. Assurez-vous qu'aucune piéce ne soit desserrée. Si une anomalie est détectée, veuillez cesser
de l'utiliser immédiatement et contacter notre service aprés-vente pour obtenir de l'aide.

8) Vous devez toujours étre prudent et maintenir une vitesse correcte lorsque vous roulez. Evitez les excés de vitesse, les
surcharges ou les acrobaties de toute nature. N'essayez pas de toucher les pneus avec vos mains ou vos pieds lorsque vous
roulez.

9) N'éliminez pas ce produit dans une décharge, ne l'incinérez pas et ne le jetez pas avec les ordures ménagéres. Des
dangers ou des blessures graves peuvent survenir en raison des composants électriques et de la batterie. Pour de
plus amples informations sur la batterie et déchets électriques, veuillez contacter le service de traitement des déchets
ménagers prés de chez vous, votre bureau local ou régional de gestion des déchets ou votre point de vente.

10) Essayez de ne pas utiliser d'accessoires non originaux, et ne démontez jamais et ne modifiez jamais le produit sans
autorisation. Tous les dommages et pertes qui en découlent relévent de votre seule responsabilité.

11) SEGWAY NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUTE RECLAMATION, RESPONSABILITE ET PERTE QUI DECOULE
(OU POURRAIT DECOULER) DE LA VIOLATION DE L'UNE DES CLAUSES SUSMENTIONNEES. Le(s) utilisateur(s) doit
(doivent) assumer tous les risques imprévisibles ou inévitables pendant le trajet.

12) Aprés achat, vous pouvez soit utiliser le Produit conformément aux clauses susmentionnées, soit renvoyer le Produit
conformément aux « Politiques de Garantie ». Dans le cas d'un retour, veuillez-vous assurer que le produit et son emballage
sont en bon état pour la revente.

13) Ce document doit étre considéré comme faisant partie de fagon permanente du produit, et doit accompagner le produit
Segway E-bike lorsqu'il est revendu.

Merci encore d'avoir choisi le produit Segway E-bike !
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4 Instructions de stockage et de transport

Rangement

A AVERTISSEMENT

Lorsque le vélo n'est pas utilisé pendant une période prolongée, le ranger dans un endroit sec, frais et bien ventilé.
Protégez la batterie contre l'eau et I'humidité. Avant de ranger le vélo, réduisez la charge a environ 50 %, et il est conseillé
de débrancher le fil de la batterie dans le compartiment de la batterie. Rechargez la batterie a 50 % de sa capacité tous les
trois mois pour éviter qu'elle ne se décharge complétement, ce qui pourrait 'empécher de se recharger.

A AVERTISSEMENT

Ne laissez pas le chargeur connecté au vélo lorsque vous le rangez.

Transport

A AVERTISSEMENT

Lors de l'expédition ou du transport de la batterie sur de longues distances, y compris en avion, la charge doit étre réduite
a 30 % ou moins, et il est conseillé de débrancher le cable de la batterie dans le compartiment de la batterie, au cas ou elle
serait endommagée pendant le transport. Emballez-la soigneusement. Ne jamais transporter une batterie endommagée
dans un avion.

Le transport (par exemple, en avion) et/ou l'expédition de votre batterie peuvent étre soumis a des restrictions et
nécessiter une manipulation, un étiquetage et/ou un emballage particuliers. Informez-vous des exigences égales et des
réglementations applicables dans votre pays ou votre Etat, ainsi que dans le pays ou 'Etat ol vous vous rendez. Votre
revendeur Segway agréé peut également disposer d'informations utiles. Lorsque vous transportez la batterie en dehors du
cadre, Segway recommande d'utiliser une boite de transport de batterie spéciale.

ATTENTION :

Sachez que votre E-bike peut étre sensiblement plus lourd qu'un vélo sans assistance motorisée. Soyez prudent lorsque
vous le manipulez, le transportez ou le soulevez.

5 Notes consultatives

Attention 1:

Veuillez vérifier et respecter vos lois ou réglements locaux. IL INCOMBE A LUTILISATEUR DE SE CONFORMER A TOUTES
LES LOISCONCERNANT LUTILISATION DU E-bike DANS VOTRE JURIDICTION. Les lois et réglementations concernant les
E-bikes varient d'un pays ou d'une région a l'autre, veuillez noter que :

i. Un casque peut étre légalement exigé par la loi ou la réglementation locale de votre juridiction.

ii. Un permis de conduire peut étre légalement exigé par la loi ou la réglementation locale de votre région.



iii. Il se peut que votre E-bike ne soit pas autorisé a circuler sur les autoroutes ou les voies rapides.
iv. Le transport de passager(s) peut étre limité dans votre juridiction.

Vous pouvez obtenir de plus amples informations auprés des services compétents de votre pays ou de votre région.

Attention 2 :

Veuillez préter attention a l'influence des températures élevées (radiations de chaleur) dans un environnement confiné sur
les matériaux composites.

A\ AVERTISSEMENT 1

Comme tous les composants mécaniques, ce produit est soumis & l'usure et & de fortes contraintes. Les matériaux et les
composants peuvent réagir différemment a l'usure ou a la fatigue sous contrainte. Si la durée de vie d'un composant a été
dépassée, il peut se rompre soudainement, ce qui peut entrainer des blessures pour le pilote. Toute forme de fissure, de
rayure ou de changement de couleur dans les zones fortement sollicitées indique que la durée de vie du composant est
atteinte et qu'il doit &tre remplacé.

A AVERTISSEMENT 2

Pour les composants composites, les dommages dus a l'impact peuvent étre invisibles pour ['utilisateur. Le fabricant doit
expliquer les conséquences des dommages dus a l'impact et préciser qu'en cas d'impact, les composants composites
doivent étre renvoyés au fabricant pour inspection ou détruits et remplacés.

6 Notes relatives au bruit

Le niveau de puissance acoustique pondéré A aux oreilles du conducteur est inférieur a 70 dB(A).

7 Contact

Contactez-nous si vous rencontrez des problémes liés & la conduite, a l'entretien et a la sécurité, ou des erreurs/défauts
avec votre E-bike.

Amériques :

Segway Inc.

P.0. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, USA

Numéro gratuit : 1(866)473-4929

E-mail du support technique : technicalsupport@segway.com

Site Web : www.segway.com
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1 Garantia limitada y Acuerdo de Arbitraje

Copia completa del acuerdo. Para su comodidad, a continuacién le ofrecemos un resumen de algunos términos importantes
del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje. El Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje es un acuerdo juridicamente
vinculante entre usted y nosotros. (Para mayor claridad, todos los términos, condiciones y clausulas del Acuerdo de
Garantia Limitada y Arbitraje son partes importantes e integrales del acuerdo entre usted y nosotros. Debera leer y revisar
todo el acuerdo, ya que incluye importantes derechos, responsabilidades y obligaciones entre las partes en relacién con el
producto y cualquier reclamacion que pueda tener).

Para acceder y descargar una copia completa del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje, siga las siguientes
instrucciones: LA GARANTIA LIMITADA TAMBIEN LA PUEDE ENCONTRAR EN LINEA EN: https://service.segway.com/.
ACCEDA A LA GARANTIA LIMITADA Y AL ACUERDO DE ARBITRAJE VISITANDO (1) SERVICE.SEGWAY.COM (2), HACIENDO
CLIC EN EL ICONO "POLITICA DE GARANTIA" (3), HACIENDO CLIC SOBRE EL ICONO CON EL NOMBRE DE SU PRODUCTO
(4) Y BUSCANDO EL DOCUMENTO DE GARANTIA LIMITADA Y ARBITRAJE APLICABLE A SU PRODUCTO Y HACIENDO
CLIC EN EL. ESTO ABRIRA UNA NUEVA PAGINA QUE LE DARA ACCESO A LA GARANTIA LIMITADA Y AL ACUERDO DE
ARBITRAJE DE SU PRODUCTO. Si desea recibir una copia impresa del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje, pongase
en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente y solicitela.

También puede escanear el cédigo QR para encontrar el Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje:

AVISO DE ACUERDO VINCULANTE. LEA ESTA COPIA COMPLETA DE LA GARANTIA LIMITADA Y EL ACUERDO DE
ARBITRAJE Y CONSERVE ESTE ACUERDO PARA FUTURAS REFERENCIAS. ESTE ACUERDO CONTIENE CLAUSULAS
DE GARANTIA LIMITADA Y CLAUSULAS DE ARBITRAJE CON RESPECTO AL PRODUCTO Y TODAS Y CADA UNA DE
LAS TRANSACCIONES Y RECLAMACIONES RELACIONADAS CON Y/O QUE SURJAN DEL PRODUCTO. ESTE ES UN
ACUERDO LEGAL VINCULANTE ("ACUERDO") ENTRE USTED (YA SEA UN INDIVIDUO O UNA ENTIDAD) Y EL FABRICANTE
("NINEBOT"), SEGWAY INC. ("SEGWAY"), Y SUS AFILIADOS (INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A SU EMPRESA MATRIZ,
SUBSIDIARIA, EMPRESAS AFILIADAS, PREDECESOR, EMPRESA POSTERIOR, ADMINISTRADORES, SUCESORES,
CESIONARIOS, OFICIALES, DIRECTORES, GERENTES, EMPLEADOS, MIEMBROS Y ACCIONISTAS) (COLECTIVAMENTE
EL "GRUPO SEGWAY") Y DISTRIBUIDORES SEGWAY QUE VENDEN O DISTRIBUYEN PRODUCTOS Y SUS AFILIADOS
(COLECTIVAMENTE "CONCESIONARIOS SEGWAY"). LA COMPRA DEL PRODUCTO, ABRIR EL PAQUETE DEL PRODUCTO,
UTILIZAR EL PRODUCTO, RETENER EL PRODUCTO O APROVECHAR LOS BENEFICIOS DE ESTE ACUERDO CONSTITUYE
LA ACEPTACION DE ESTE ACUERDO, INDEPENDIENTEMENTE DE S| USTED ES EL COMPRADOR ORIGINAL, EL
RECEPTOR DE UN REGALO, EL USUARIO U OTRO RECEPTOR DEL PRODUCTO. EN CASO DE QUE USTED, COMO
PADRE(S) O GUARDIAN(S) LEGAL(S), COMPRE ESTE PRODUCTO EN NOMBRE O PARA SUS HIJOS, ACEPTA Y APRUEBA
EN TODOS SUS ASPECTOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL ACUERDO Y, EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY LO
PERMITA, ACEPTA ESTE ACUERDO EN NOMBRE DE SUS HIJOS. USTED RECONOCE Y ACEPTA QUE HA RECIBIDO
SUFICIENTE INFORMACION SOBRE ESTE ACUERDO Y ACEPTA ESTE ACUERDO. SE LE ACONSEJA QUE CONSULTE CON



PROFESIONALES DEL AMBITO JURIDICO LO REFERENTE A LA INFORMACION QUE AQUI FIGURA, ESPECIALMENTE EN
LO RELACIONADO CON LA SEGURIDAD Y SUS DERECHOS Y DEBERES LEGALES.

Explicacion de ciertos términos del acuerdo de arbitraje. (a) Cualquier disputa o reclamacién relacionada de alguna manera
con el producto se resolverad mediante arbitraje vinculante, en lugar de en los tribunales, excepto que (1) una parte tenga
derecho a elegir que dicha reclamacion se resuelva en un tribunal de reclamaciones de menor cuantia, si dicha reclamacion
cumple los requisitos, y (2) si una ley aplicable le otorga el derecho a resolver su disputa o reclamacién ante los tribunales
a pesar del acuerdo de arbitraje, puede elegir hacerlo o proceder con el arbitraje. (b) En el arbitraje no hay juez ni jurado y
la revision judicial de un laudo arbitral es limitada. No obstante, un arbitro puede conceder de forma individual los mismos
dafios y perjuicios y compensaciones que un tribunal. (c) Usted renuncia al derecho a participar en acciones colectivas
derivadas de o relacionadas con todas las reclamaciones y disputas con el Grupo Segway. Usted acuerda solicitar un
arbitraje Unicamente de forma individual. Este acuerdo no permite el arbitraje colectivo o cualquier otra reclamacién
presentada como demandante o miembro del colectivo en cualquier procedimiento de arbitraje colectivo o representativo.
El tribunal arbitral no puede gestionar los casos de méas de una persona y no puede dirigir en ninglin caso ninguna forma de
procedimiento representativo o de grupo.

Opciodn de exclusion del arbitraje. USTED PUEDE OPTAR POR ABANDONAR ESTE PROCEDIMIENTO DE RESOLUCION
DE CONFLICTOS ENVIANDO UNA NOTIFICACION A SEGWAY Y GRUPO SEGWAY EN UN PLAZO MAXIMO DE TREINTA
(30) DIAS NATURALES DESDE LA FECHA DE COMPRA DEL PRODUCTO POR PARTE DEL PRIMER COMPRADOR. PARA
OPTAR POR SU EXCLUSION DEBE ENVIAR UNA NOTIFICACION POR CORREQ ELECTRONICO A OPTOUT@SEGWAY.COM,
FIGURANDO EN EL ASUNTO: “ARBITRATION OPT OUT” (OPCION DE EXCLUSION DE ARBITRAJE) LA NOTIFICACION DE
EXCLUSION DEBE ENVIARSE POR CORREO ELECTRONICO, QUE INCLUYA: (A) SU NOMBRE, DIRECCION DE CORREO
ELECTRONICO, DIRECCION POSTAL Y NUMERO DE TELEFONO; (B) LA FECHA EN LA QUE SE COMPRO EL PRODUCTO;
(C) EL NOMBRE DEL MODELO DEL PRODUCTO O NUMERO DEL MODELO; Y (D) EL NUMERO DE SERIE. Para obtener
mas informacién sobre cémo optar por la EXCLUSION, consulte la seccién 6 del Acuerdo de garantia limitada y arbitraje
(subseccién "Exclusion”).

indice del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje.
AVISO DE ACUERDO VINCULANTE.

TERRITORIO.

DESCARGAR COPIA ELECTRONICA.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD.

1 Garantia limitada

2 Servicio y proceso de garantia limitada, mantenimiento y reparacién de productos
3 Derecho a garantia limitada

4 Exclusiones de la garantia limitada

5 AVISO DE LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

6 Reclamaciones, resolucién de disputas, renuncia a acciones colectivas y a juicios ante jurado, arbitraje
obligatorio y solicitud de exclusién

7 Plazo de prescripciéon

8 Divisibilidad

9 Idioma

10 Contacto

ES

25



ES

26

2 Seguridad al montar

@ Por favor, siempre use el casco adecuado para su seguridad.

® Tenga en cuenta que corre el riesgo de sufrir lesiones por pérdida de control, colisiones y caidas cada vez que monte
esta E-bike. Para reducir el riesgo, debe leer y seguir todos los avisos de "PRECAUCION" y "ADVERTENCIA". Para dominar
las habilidades de conduccién, un ciclista debe practicar. Uselo con precaucién ya que se requiere habilidad para evitar
caidas o colisiones que causen lesiones al usuario o a terceros. Ni Ninebot ni Segway ni sus afiliados seran responsables
de ninguna lesién, dafio o disputa legal causada por la inexperiencia de un ciclista al manejar esta E-bike, la falta de
familiaridad con las E-bikes o el incumplimiento de las instrucciones y advertencias en los materiales del usuario. El
montaje y ajuste correctos son elementos esenciales para garantizar la seguridad, el rendimiento y la comodidad de su
bicicleta. Incluso si tiene la experiencia, la habilidad y las herramientas para completar estos pasos esenciales antes de
su primer viaje, Segway recomienda contratar a un mecanico de bicicletas certificado y de buena reputacién para que
revise su trabajo. Si no tiene la experiencia, las habilidades y las herramientas para completar el montaje y el ajuste,
Segway recomienda encarecidamente que un mecanico de bicicletas certificado y de buena reputacién complete estos
procedimientos, asi como cualquier ajuste o afinacién futuros. Un aspecto fundamental del montaje de su bicicleta es
asegurar la rueda delantera y comprobar que las tuercas del eje de la rueda trasera estén apretados. Nuestras bicicletas
utilizan un mecanismo de montaje de rueda delantera atornillado, de eje pasante o de liberacién répida y la rueda trasera
esta atornillada. Estos mecanismos pueden aflojarse o soltarse durante el envio o con el paso del tiempo. El par y la
seguridad de todos los herrajes de montaje de las ruedas deben inspeccionarse al llegar y de forma periédica. Ambas
ruedas deben estar debidamente aseguradas antes de utilizar la bicicleta.

@ Pongase equipo de proteccion adecuado antes de conducir. Antes de conducir, asegurese de tener todo el equipo de
seguridad recomendado o requerido por la ley.

@ No utilice el producto si esta bajo los efectos del alcohol, las drogas o por otros motivos. No utilice una E-bike si esta
mareado.

® No modifique la E-bike. No modifique sus E-bikes (piezas, componentes, hardware o software), ya que aumentara el
riesgo para la seguridad, anulara su garantia y, en algunos casos, hara que la E-bike o el uso que haga de ella no cumpla
con la ley.

@ Realice controles de seguridad antes de cada uso. Verifique siempre el estado de su E-bike antes de montarla, verifique
la configuracion, el ajuste y el estado de los componentes y el hardware con regularidad. Preste especial atencién a las
piezas/componentes que puedan estar sujetos a desgaste. Esto es ademas de realizar un mantenimiento regular.

® Aprenda y domine el uso de las palancas de freno y realice el mantenimiento del sistema de frenado con regularidad. La
palanca de freno izquierda controla el sistema de frenado delantero mientras que la derecha controla el sistema de frenado
trasero. Aprenda y domine el uso de las palancas de freno, verifique el sistema de frenado antes de cada viaje y realice el
mantenimiento del sistema de frenado con regularidad. Familiaricese con la distancia de frenado y la fuerza de frenado que
puedan tener los frenos.

® Compruebe periédicamente la presidn de los neumaticos y su desgaste. Aseglrese de que los neumaticos tengan
suficiente presion de aire. Encuentre el rango de presién de los neumaticos sugerido en el flanco del neumatico y en el
Manual del usuario. Verifique las marcas de desgaste de los neuméticos y realice el mantenimiento de los neumaticos con
regularidad.

@ Asegurese de que todo el hardware esté bien asegurado y que todos los accesorios adecuados estén correctamente

conectados segun las instrucciones del fabricante del componente especifico. La horquilla de suspensién debe ajustarse
adecuadamente segln su peso y terreno. Asegurese de que el manillar y el eje del manillar estén correctamente alineados



y ajustados al usuario. Los purios del manillar flojos, desgastados o dafiados deben reemplazarse antes de montar. El
asiento y la tija del sillin deben estar correctamente alineados y ajustados para el usuario, y el cierre rapido de la tija del
sillin debe apretarse correctamente, cerrarse por completo y asegurarse antes de montar.

@ Si una E-bike emite un sonido anormal o una alarma, deje de montarla inmediatamente. NO conduzca cuando se haya
descubierto una anomalia hasta que se haya reparado.

® Conduzca Unicamente por carreteras permitidas para E-bikes, en el modo de velocidad adecuado y sin superar la
velocidad méaxima. No utilice el modelo de velocidad elevada en vias o calles publicas. Concéntrese en el camino que tiene
delante. Evite baches, grava, caminos mojados o aceitosos, hojas mojadas, bordillos, vias de tren, badenes, compuertas
de drenaje, espinas, vidrios rotos y otros obstaculos, peligros y riesgos que puedan dar lugar a pinchazos. Tenga cuidado
en las intersecciones y cuando se prepare para rebasar a otros vehiculos o ciclistas. Mantenga una distancia cémoda para
detenerse de todos los demas objetos, ciclistas, conductores y vehiculos.

® Reduzca la velocidad cuando conduzca en carreteras con condiciones complicadas. Conducir a velocidad elevada
para cruzar obstdaculos, en terrenos irregulares, superficies resbaladizas, terrenos sueltos, pendientes pronunciadas o
en curvas cerradas puede provocar caidas o colisiones. NO conduzca en condiciones climaticas adversas, como lluvias
intensas o tormentas. Al conducir con lluvia o nieve la traccién se reduce y la distancia de frenado aumenta. Por su
seguridad, conduzca mas lento y frene antes para reducir los riesgos de pérdida de control y caidas. NO acelere ni frene
bruscamente mientras conduce. Sujete el manillar con ambas manos para evitar incidentes por pérdida de equilibrio o
caidas. Manténgase alerta y conduzca a la defensiva. Mantenga siempre una distancia segura con otros vehiculos. Reduzca
la velocidad al entrar en un nuevo entorno. NO use un teléfono celular, cdmara, auriculares, audifonos ni realice ninguna
otra actividad mientras conduce. Reduzca la velocidad al acercarse a intersecciones, autopistas, esquinas, puertas, etc.
Ceda el paso a peatones, bicicletas y vehiculos motorizados.

@ Familiaricese con todas las caracteristicas y operaciones de la bicicleta, como aceleracién, fuerza de frenado y
distanciade frenado. Practique y adquiera competencia en el cambio de marchas, la aplicacién de los frenos, el uso del
sistema de asistencia al pedaleo y el uso del acelerador en un entorno controlado antes de conducir en condiciones que
puedan suponer un mayor riesgo.

® Encuentre la edad recomendada, la carga maxima de la E-bike, la carga maxima del asiento trasero (si existe) y la carga
maxima del portaequipajes trasero (si lo hubiera) y utilice la E-bike correctamente. Este producto NO est4 recomendado
para ciclistas menores de 18 afios. La E-bike no podra transportar pasajeros ni nifios. Consulte las normas y normativas
locales antes de transportar carga.

@ Revise cuidadosamente y familiaricese con todos los materiales relacionados con las E-bikes y cdmo usarlas
correctamente, como los materiales del usuario, el manual del usuario, el acuerdo de garantia y la informacion,
instrucciones y advertencias proporcionadas en la aplicacién del producto.

® NO permita que nadie monte una E-bike a menos que lea atentamente los materiales del usuario y se familiarice con las
funciones, caracteristicas y funcionamiento de esta bicicleta eléctrica.

@ Asegurese de comprender todas las instrucciones y notas/advertencias de seguridad.

® Aseglrese de que la bicicleta se ajuste bien a usted antes de usarla por primera vez. Puede perder el control o caerse si
su bicicleta es demasiado grande, demasiado pequefia y/o demasiado pesada para ti.

@ Es responsabilidad del ciclista/usuario utilizar la E-bike de conformidad con la ley.

@ Las E-bikes son mas pesadas y mas rapidas que las bicicletas normales, por lo que requieren especial precaucién y
cuidado al conducirlas.

® No enjuague la E-bike con agua ni la exponga a la lluvia; tenga especial cuidado al conducir en condiciones himedas,
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incluida la disminucién de la velocidad y el aumento de las distancias de frenado. Los pies o las manos pueden resbalar en
condiciones de humedad. Esta E-bike es resistente al agua hasta cierto punto. Pero exponerla a liquidos/agua aumenta el
riesgo de dafos por agua. Los dafios causados por liquidos/agua no estan cubiertos por la garantia. Si los liquidos o el agua
dafian componentes o piezas importantes de la E-bike, como la placa de circuito, la placa de control, los cables, el sistema
electrénico y/o la bateria, puede provocar riesgos y peligros importantes y graves.

@ Utilice la luz correctamente cuando conduzca en condiciones de oscuridad. De acuerdo con las leyes y normativas
locales, estd permitido utilizar luces altas o bajas y el faro de circulacién diurna cuando se conduce de noche. No retire
ningun reflector. Asegurese de que la pared del neumadtico, el pedal y otros reflectores estén instalados y que no queden
obstruidos. Tenga cuidado de ser mas visible para los demas en la carretera. Use ropa reflectante y use luces de seguridad
aprobadas. Asegurese de que la luz delantera y la luz trasera/luz de freno funcionen correctamente y Uselas. Si utiliza la
E-bike sin suficiente luz natural o con poca visibilidad (como polvo o niebla), utilice luces y accesorios adecuados (si son
razonablemente necesarios) para asegurarse de que sea suficientemente visible para el trafico y otras personas.

@ No utilice el acelerador por accidente.
@ No utilice la palanca de cambios para cambiar de marcha antes de pedalear.

® Manténgase alejado de materiales combustibles durante la carga y desconéctelo de la fuente de alimentacién una vez
esté completamente cargado. NO cargue una E-bike si estd mojada, especialmente cuando el cargador o el enchufe estan
mojados.

@ Los materiales, advertencias e instrucciones para el usuario estan destinados a cubrir los riesgos comunes relacionados
con las E-bikes. No pretenden ser exhaustivos ni cubrir todos los riesgos posibles o potenciales. Utilice siempre su sentido
comun y su mejor criterio al montar E-bikes.

® No cargue bicicletas eléctricas en interiores.
® Debes cumplir con las regulaciones locales al andar en bicicleta eléctrica con pasajeros.
@ Para otros usos, cumpla con las obligaciones locales especiales de gestion de seguridad relacionadas.

® Debe dejar de conducir y comunicarse con el servicio posventa de inmediato siempre que encuentre alguna anomalia en
la bateria, incluidos, entre otros, sobrecalentamiento, fugas, olores extrafos, ruidos anormales o cambios de forma o color.

3 Aviso legal

1) Lea atentamente el Manual del Usuario y aprenda a conducir la E-bike Segway. Como medio de transporte, la E-bike
Segway conlleva los mismos riesgos potenciales de los de cualquier otro vehiculo. Existen riesgos de pérdidas control,
colisiones y caidas durante la conduccion. Para minimizar los riesgos debera leer detenidamente el Manual del Usuario
antes de empezar a conducir. El manual cubre la mayor parte de conocimientos sobre cémo conducir la E-bike Segway de
forma segura y cdmo tomar las precauciones adecuadas. Si le resulta dificil seguir adecuadamente las instrucciones de
conduccién del Manual del Usuario, no intente conducir la E-bike Segway de forma esponténea.

2) Verifique y respete las leyes o normativas locales. ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CUMPLIR TODAS LAS LEYES
RELATIVAS AL USO DE LA E-bike EN SU JURISDICCION. Las leyes y normativas sobre bicicletas eléctricas varian segun el
pais o la region:

i. Es posible que las leyes o normativas locales de su jurisdiccion exijan llevar casco.

ii. Es posible que la ley o las normativas locales de su area le exijan legalmente que tenga un carnet de conducir y/o licencia.



iii. Su E-bike no podra circular por autopista o autovia.
iv. El transporte de pasajeros en el asiento trasero puede estar restringido en su jurisdiccion.
Puede obtener mas informacién preguntando en los departamentos correspondientes de su pais o regién.

3) Por favor, asegurese previamente de las limitaciones al comprar el producto, para minimizar los riesgos de uso.
4) Verifique si la E-bike Segway y sus accesorios estan en buenas condiciones en cuanto los reciba.

5) Todos los componentes de la E-bike Segway deben instalarse correctamente segun se indica en el Manual del Usuario.
Una instalacién inadecuada puede provocar la pérdida de control del vehiculo, colisiones y caidas.

6) El producto puede contener componentes extraibles y piezas pequenas. Manténgalo fuera del alcance de los nifios para
evitar riesgos de asfixia.

7) Antes de utilizar la E-bike Segway, compruebe el nivel de la bateria, el estado de instalacion de la bicicleta y todas las
piezas funcionales. Compruebe si los frenos delantero y trasero funcionan correctamente y asegurese de que la sirga del
freno no esté dafada. La sirga del freno debe tener la tensién correcta. Se deben revisar los tornillos, tuercas, pernos y
otras sujeciones. Asegurese de que no hay piezas sueltas. Si encuentra alguna anomalia, deje de usarlo de inmediato y
comuniquese con nuestro servicio posventa para que le ayudemos.

8) Debe tener cuidado en todo momento y mantener la velocidad adecuada al conducir. Evite acelerar, sobrecargar o
realizar acrobacias de cualquier tipo. No intente tocar los neumaticos con las manos o los pies mientras conduce.

9) No tire este producto a un vertedero, lo queme o lo mezcle con basura doméstica. Pueden producirse graves peligros
/ lesiones debido a los componentes eléctricos y a la bateria. Para obtener informacién acerca de residuos eléctricos y
baterias, comuniquese con el servicio de eliminacién de desechos domésticos, la oficina de gestién de desechos local o
regional o en su punto de venta.

10) No debe utilizar accesorios no originales y nunca desmonte ni modifique el producto sin autorizacién. Si se producen
darfos y pérdidas derivados de sus acciones, seran de su exclusiva responsabilidad.

11) SEGWAY NO QUEDA SUJETA A NINGUNA RESPONSABILIDAD DE COMPENSACION ANTE CUALQUIER RECLAMACION,
RESPONSABILIDAD O PERDIDA QUE SURJA (O PUEDA SURGIR) POR INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS
CLAUSULAS MENCIONADAS ANTERIORMENTE. Los usuarios deben asumir todos y cada uno de los riesgos impredecibles
o inevitables durante la conduccién.

12) Después de la compra, puede utilizar el Producto de acuerdo con las clausulas mencionadas anteriormente o devolver
el producto de acuerdo con la "Politica de garantia". En caso de devolucidn, asegurese de que tanto el Producto como su

embalaje estén en buenas condiciones para su posible reventa.

13) Este documento debe considerarse que forma parte permanente del producto y debera permanecer junto con la E-bike
Segway cuando esta se revenda.

Gracias de nuevo por elegir el producto la E-bike Segway
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4 Instrucciones de almacenamiento y transporte

Almacenamiento

A ADVERTENCIA

Cuando no vaya a utilizar la bicicleta durante un periodo prolongado de tiempo, guérdela en un lugar seco, fresco y bien
ventilado. Proteja la bateria del agua y la humedad. Antes de guardarla, reduzca la carga a aproximadamente el 50 %, y se
recomienda desenchufar el cable de la bateria en el compartimento de la bateria. Cargue de nuevo la bateria hasta el 50 %
de su carga cada tres meses para asegurarse de que la bateria no se descarga completamente, lo que puede provocar que
no se pueda volver a cargar.

A ADVERTENCIA

No deje el cargador conectado a la bicicleta cuando la guarde.

Transporte

A ADVERTENCIA

Al enviar o transportar la bateria a largas distancias, incluido el transporte aéreo, la carga debe reducirse al 30 % o menos,
y se recomienda desenchufar el cable de la bateria en el compartimento de la bateria para que no sufra darios durante el
transporte. Empaquétela con cuidado. Nunca transporte una bateria dafiada en un avién.

Transportar (por ejemplo, en avién) y/o enviar la bateria puede estar sujeto a restricciones y requerir manipulacion,
etiquetado y/o embalaje especiales. Inférmese de los requisitos legales y normativas aplicables en su pais o estado, ademas
de en el pais o estado de destino. Su distribuidor autorizado Segway también puede disponer de informacién util. Para
transportar la bateria fuera del cuadro, Segway recomienda utilizar una caja especial de transporte de baterias.

PRECAUCION:

Tenga en cuenta que su E-bike puede ser significativamente méas pesada que una bicicleta sin apoyo motor. Vaya con
precaucién al manipularla, transportarla o levantarla.

5 Notas consultivas

Atencién 1:

Verifique y respete las leyes o normativas locales. ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CUMPLIR TODAS LAS
LEYESRELATIVAS AL USO DE LA E-bike EN SU JURISDICCION. Las leyes y normativas sobre bicicletas eléctricas varian
segun el pais o la region:

i. Es posible que las leyes o normativas locales de su jurisdiccion le exijan llevar casco.

ii. Es posible que la ley o las normativas locales de su area le exijan legalmente que tenga un carnet de conducir y/o licencia.
iii. Su E-bike no podré circular por autopista o autovia.



iv. El transporte de pasajeros en el asiento trasero puede estar restringido en su jurisdiccion.
Puede obtener mas informacién preguntando en los departamentos correspondientes de su pais o region.

Atencioén 2:

Preste atencion a la influencia de las altas temperaturas (radiaciones de calor) en ambientes confinados sobre los
materiales compuestos.

A ADVERTENCIA 1

Como todos los componentes mecanicos, este producto estd sometido a desgaste y a grandes esfuerzos. Los distintos
materiales y componentes pueden reaccionar al desgaste o a la fatiga por tensién de formas diferentes. Si se ha superado
la vida util de disefio de un componente, éste puede fallar repentinamente, pudiendo causar lesiones al conductor.
Cualquier forma de grieta, arafiazo o cambio de coloracién en zonas sometidas a grandes esfuerzos indica que se ha
alcanzado la vida util del componente y debe sustituirse.

A ADVERTENCIA 2

En el caso de los componentes de materiales compuestos, los dafios por impacto pueden ser invisibles para el usuario. El
fabricante explicara las consecuencias de los dafos por impacto y que, en caso de impacto, los componentes de materiales
compuestos deben devolverse al fabricante para su inspeccién o destruirse y sustituirse.

6 Notas sobre el ruido

El nivel de presién acustica de emisién ponderada A en los oidos del conductor es inferior a 70 dB(A).

7 Contacto

Péngase en contacto con nosotros si tiene problemas relacionados con la conduccion, el mantenimiento y la seguridad, o
errores/averias en su E-bike.

América:

Segway Inc.

P.0. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, EE. UU.

Teléfono gratis: 1(866)473-4929

Correo electrénico de asistencia técnica: technicalsupport@segway.com

Sitio web: www.segway.com
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1 CornaiueHue 06 orpaHMYeHHOW rapaHTUn 1 apbuTpake

MonHas konus cornawwenws . [ins Bawwero yno6cTea Mbl NPUBOAUM 3[€Chb KPATKOE U3NTOKEHUE HEKOTOPbIX BaXHbIX YCN0B
v CornalueHus o6 orpaHuueHHo rapaHTum u apbutpaxe . CornaweHne 06 orpaHUUeHHOW rapaHTUmM 1 apbuTpaxe sBns
eTca ropnguueckn 06ﬂ3bIBaIOLLlVIM corfiaweHnem mMexay BaMmum v Hamu . (,D,I'IFI ACHOCTW : BC€ NONIOXEHUA , YC/I0BUA U OTOBO
pkun B CornatleHnn 06 orpaHUUEHHOM rapaHTUK N apbuTpaxe SBNSIOTCS BaXKHLIMW N HEOTbEMIEMbIMU YaCTAMM cornalle
HMA MeXay BaMU N HaMu . Bobl [ONKHbI APOYNTaTb N U3YUYUTb BCE COrnalleHne , NOCKOJsIbKy OHO BK/IKOUAET B cebd BaxHble
npaBa, OTBETCTBEHHOCTb N obssaTenbcTBa CTOpPOH , CBA3aHHble C NPOAYKTOM U no6biMn NMPeTeH3nsaMun , KoTopblie MOTYT Yy
Bac BO3HWKHYTb ).

Yr06bI NOMYUNTL AOCTYM 1 3arpy3nTb MOJHYIO KOMWIO COrNaLLeHns 06 orpaHUUYEHHON rapaHTun u apbuTpaxe , cneaynTte
npueeaeHHoON Hxe MHCTpykun : C OTPAHUUYEHHOW FTAPAHTUEN TAKXKE MOXHO O3HAKOMUTLCSA B UHTEPHETE M
O ALLPECY : https://service.segway.com/. TOTYYNTE LOCTYM K OFPAHUYEHHOW TAPAHTW N APEUTPAXXHOMY COI
NALLEHUIO, (1) MEPEMASA NO CCbISIKE SERVICE.SEGWAY.COM (2) HAXAB 3HAUOK “TAPAHTUWHAA NONNTUKA (3) H
AXMUTE 3HAYOK HAUMEHOBAHMSA BALLEFO MPOOYKTA (4) ULLMTE OFPAHUYEHHYO FAPAHTUIO U APBUTPAXKHbI
1 OOKYMEHT, MPUMEHSEMBIE K BALLEMY MPOAYKTY, U HAXMUTE ErO . MOC/IE 3TOMO OTKPOETCA OTAE/IbHAS
CTPAHULIA , KOTOPAA OACT BAM JOCTYI K OrPAHUYEHHOMY FTAPAHTUMHOMY I APEUTPAXKHOMY COT/IALLEHN
1O HA BALU MPOAYKT . Ecnu Bbl XOTUTE NONYYMTb BYMa>kHYO KOMMIO CornalleHns o6 orpaHUYeHHON rapaHTum n apbutpa
Xe , CBAXWTECH C HaLLel cny>6oi noaaepXKku 1 caenante 3anpoc .

Bbl Tak>ke MOXeTe oTckaHupoBaTb QR- Kof, , UTobbl HaliTh CornalleHve 06 orpaHUUYEHHOM rapaHTUK 1 apbuTpaxe :

YBEOOM/EHUE OB OBA3bIBAIOLLEM COMALLEHWN . MPOUUTANTE MOMHYKO KOMUIO COMNALLEHNS OB OrPAHM
UYEHHOW FAPAHTUW N APBUTPAXE W COXPAHWUTE 3TO COMJIALLEHWE 19 BYOYLLErO UCNOJIb30BAHUS . HACT
OALLEEE COITALLEHVE COLEPXUT OrPAHUYEHHBIE FAPAHTUMHBIE NONOXEHUA U APBUTPAXHBIE NMOSIOXEHM
A1 B OTHOLLUEHWM NPOAYKTA , A TAKXE SIOBbIX CAENOK U MPETEH3UM , CBA3AHHbIX C MPOAYKTOM U / UMW Bbl
TEKAIOLLWMX U3 HEFO . 3TO COMMALLUEHVE , UMEIOLLIEE OBSI3ATESTbHYIO FOPUOMYECKYIO CUTY (« COMIALLEHME
»), MEX Y BAMU (®U3NYECKKM NTNBEO IOPUONYECKMM NINLIOM ) N MPOU3BOAMUTESIEM ("NINEBOT") M SEGWAY
INC ("SEGWAY") 1 UX AGDNTMPOBAHHBIMU NIULIAMW ( BK/TKOUAS , CPEAN MPOUMX , X FTOTOBHYIO KOMMAHWIO ,
HOOYEPHUE , AGDOUJIMPOBAHHBIE KOMMNAHUW , KOMIMAHWUIO - NMPEALLECTBEHHUKA , MOC/IEAYIOLLYIO KOMIMAHN
10, AODMUHNCTPATOPOB , NPEEMHMKOB , MPABOMPEEMHWKOB , AO/IXXHOCTHbLIX AL, , AMPEKTOPOB , MEHEX
EPOB, COTPYAHUKOB , YIEHOB U AKLIMOHEPOB ) ( COBOKYMHO « CTOPOHbI SEGWAY») 1 AVIEPOB SEGWAY, KO
TOPbBIE MPOAAIOT / PACTIPOCTPAHSIOT MPOAYKLIMIO , U X AGDUTMPOBAHHBIE SINLIA ( COBOKYMHO « AMNEPHI
SEGWAY»). MOKYIMKA NPOOYKTA , BCKPbITUE YNTAKOBKW NMPOOYKTA , UICNOJSIb30OBAHWME MPOAYKTA , COXPAHEHWE
MPOLYKTA , UCNOJIb30BAHME NPEUMYLLIECTB HACTOSALLErO COMMALLEHWA BYOET O3HAYATb NPUHATUE HACTO
ALErO COMMALLEHWA , HE3ABUCUMO OT TOTO, ABNAETECH J1/1 Bbl NEPBOHAYAJIbHBIM MOKYMNATESIEM , MOJ/TYYA
TENNEM NOOAPKA , MOJTb3OBATEJIEM UNTN OPYTM MONYYATENEM NPOOYKTA . B C/TYYAE, ECJIV Bbl, KAK POONT
E/lb UM 3AKOHHBIV OMEKYH , MPUOBPETAETE 3TOT MPOLYKT OT UMEHW MU ANA OETEW , Bbl HACTOALLMM CO



IMALLUAETECH C YCNOBUAMU COMMALLEHUA M NOATBEPXOAETE , UTO KAK Bbl, TAK 1 BALLW OETV BYOYT CBA3A
Hbl 3TUM COMMMALLEHVEM . Bbl MPU3HAETE U COTNTALLIAETECH , YTO Bbl NOJTYYAETE LOCTATOYHOE YBEAOMJIEH
ME OB 3TOM COITALLEHNN U Bbl COTTALLAETECH C 3T/M COITTALLEHMEM . BAM PEKOMEHOYETCA NPOKOHCY/1b
TUPOBATbLCSA C FOPUCTAMW OTHOCUTE/IbHO MH®OPMALIMU , MPELOCTABEHHOW 30ECH , OCOBEHHO TOW , KO
TOPAA CBA3AHA C BE3OMACHOCTbBIO 1 BALLMMW FOPUONYECKMK MPABAMU N OBA3AHHOCTAMMW .

MosicCHeHNs K HEKOTOPbIM YCIOBUAM apBUTpaxHoro cornaluexus . (a) Slio6or Baww cnop wav npeTeHaus , Kakum - nm6o 06
pa3oM CBA3aHHas C NPOAYKTOM , MOANEXMUT paspeLleHuio B 0653aTeNbHOM apbuTpaxe , a He B CyAe , 3a UCK/IoUEHNEM TO
ro, uto (1) 0AHa U3 CTOPOH MMEET NPaBO BbIGPaTb PaspeLLEHNE TaKOM MPETEH3UM B CyAe MESIKUX TSX6 , CNW Takas npeTe
H31s COOTBETCTBYET TPe6OBaHUAM , 1 (2) ecrin NPYMEHUMbIN 3aKOH 4aeT BaM MPaBo PaspeLLnTb Ball CMOP WM NPeTeHsn
10 B CyAe , HECMOTPS Ha Ballle Cornacue Ha apbuTpax , Bbl MoXeTe BblbpaTb 6o caenatb 310, AM60 NPOAONXKUTL pasbn
paTenbcTBo B apbutpaxe . (b) B apbutpaxe HET HU CYLbU , HI MPUCSIXKHBIX , U CYAE6HBIN MepecMoTp apbUTpaxHoro peLu
eHUs orpaHuyeH . OHaKo apbuUTP MOXET BbIHECTU peLLeHne Ha MHAVBUAYaNbHOM OCHOBE O TeX Xe yBbiTKax 1 cpeacTBax
3aLWMThI, UTO M cyA . (c) Bbl 0TKasbiBaeTeChb OT MpaBa Ha yyacTue B KONNEKTUBHbIX UCKaX , BO3HUKAIOLLMX UMW CBA3AHHbIX C
0 BCEMW NPETEH3MAMU 1 CriopaMm Co CTOpoHaMmn Segway 1 / unu funepamu Segway. Bbl cornatuaetecb NpoBoanTh apomt
pax UCKMIOUNTENBHO Ha UHAMBWAYanbHON ocHoBe . HacToswwee CornatleHve He fonyckaeT KONNeKTUBHOro apbutpaxa n
NV KaKKX - TM60 UCKOB , MPeAbsSBASEMbIX OT MMEHM UCTLA W UNieHa rpynibl B 1t060M KONNEKTUBHOM WU NpeacTaBuTen
bCKOM apbUTpaxXHOM pasbupartenbcTee . ApBUTPaXHbIV Cyl He MOXeT 06beANHATb UCKK Bolee UeM OLHOro LA 1 He M
OXeT UHbIM 06pa3oM NpeaceaaTeNb-CTBOBATL B Kakol - 1M60 GpopMe NpeacTaBUTENbHOrO AW FPYNMOBOro NPOVN3BOACTB
a.

Otkas oT apbutpaxa . Bbl MOXXETE OTKA3ATbLCA OT 3TOM NPOLEAYPbI PA3PELLEHWA CMOPOB , YBEAOMUB CTOP
OHbl SEGWAY HE MO3HEE TPUALIATM (30) KANEHAAPHBLIX OHEW NOC/IE OATbI MEPBOWM MOKYMKM NPOAYKTA MO
TPEBWTENEM . YTOBbI OTKA3ATbCSH , Bbl LOSIXXHbI OTMPABUTb YBEOOMIEHME MO 3/IEKTPOHHOW NOYTE HA ALL
PEC OPTOUT@SEGWAY.COM, YKA3AB TEMY : « OTKA3 OT APBUTPAXA ». YBEAOMJIEHME OB OTKA3E MO 3MIEKTPO
HHOW MOYUTE OONXHO BKJIKOUATb (A) BALLE MS , AOPEC 3/TEKTPOHHOW MOYTHI, MOYTOBLIN ALIPEC 1 HOMEP
TENEDOHA ; (B) OATY NOKYNKW NPOAYKTA ; (C) HA3BAHWE MOLE/IN MPOLOYKTA U HOMEP MOOENW ; U (D) CEP
MNHBIVM HOMEP . [ins nonyueHus noapo6Hoit nHdopMaLmn o6 oTkase 03HakoMbTech C pasfenoM 6 CornatieHuns o6 orpa
HUUEHHOW rapaHTum 1 apbutpaxe ( nogpasaen " Otkas").

OrnaBneHue cornalueHmns 06 orpaHNYEeHHON rapaHTmM 1 apéuTpaxe .

YBEJOM/NEHME OB OBA3bIBAKOLLEM COTJTALLEHUN .

TEPPUTOPUSA .

CKAYATb SIEKTPOHHYO KOMWIKO .

NPEAYNPEXOEHWE O BE3OMACHOCTU .

1 OrpaHuueHHas rapaHTus

2 O6cnyKuBaHue 1 NpoLecc , TeXHNUYeckoe 06CnyXnBaHWe 1 PEMOHT NPoayKLMN B paMkax OrpaHUyeHHoN rapaHTum
3 [paBo Ha OrpaHNYEHHYI0 FrapaHTuio

4 VicknoueHns N3 orpaHNUYeHHOW rapaHTum

5 OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTW/ 1 OTPAHUYEHWE OTBETCTBEHHOCTW

6 MpeTeH3un , paspelueHne CNopoB , KONNEKTUBHbIE UCKU U OTKa3 OT CyAa NPUCAXKHbIX , 06a3aTeNbHbl apbutpa
)K M OTKa3 OT yyacTusa .

7 CpoK UCKOBOW AaBHOCTU

8 fenumocTb

9 Asbik

10 KoHTakTHas MHpopmaums
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2 be3onacHoOCTb BO BpeMs e3fbl

@ [NoxanyiicTa, Bceraa HoCuTe NPaBUbHbIN WNeM ANs Ballei 6€30nacHOCTy.

® O6paTtute BHUMMaHMWe, UTO Npu e3ge Ha E-bike Bbl MOXeTe MofyunTb TPaBMy B pesyfbTaTe NoTepw yrnpaBieHus,
CTONKHOBEHUI 1 I'Ia,ELeHI/IIZ. YT06bl CHU3UTDL puck, HeOGXO,D,VIMO npouynTaTtb MU CcnenoBaTb BCEM mMpenynpexaneHnam c
nomeTkamn "OCTOPOXHO" n "MPEAYMPEXEHWME". YTobbl 0BNafeTb HaBblKaMi BOXAEHUS, €340KY He06X0ANMO
npakTMKoBaTbCs. MCnonb3yinTe C OCTOPOXHOCTbIO, TakK Kak TpebyeTcs HaBbiK, UTO6bI U36eXaTb MafeHUn nnu
CTONIKHOBEHUIA, MPUBOAALLMX K TPaBMaM nonb3osaTens nnv Tpetbux nuu. Hu Ninebot, Hu Segway, Hu nx apdunmpoBaHHble
NV He HeCyT OTBETCTBEHHOCTY 3a Ntobble TPABMbI, NTOBPEXAEHUS UMW FOPUAVYECKNE CMOPbI, BbI3BaHHbIE HEOMbITHOCTHIO
e3foka B ynpasneHun atum E-bike, HesHaHvneM E-bike nnu HecobnofeHVeM UHCTPYKLUMIA U NpeaynpexaeHuii B
NONb30BaTENbCKMX MaTepuanax. I'IpaavmbHaﬂ c6opKa N yCTaHOBKA ABNAKOTCA BaXXHbIMW 31€MEHTaMN Ons obecneueHnsa
Balueit 6esonacHocTy, 3¢deKTUBHOCTI U KOMbOpTa MNpu e34e Ha Benocunege. JJaxe ecnn y Bac €CTb OMbIT, HABbIKK 1
MNHCTPYMEHTbI A1 BbINOMHEHUS 3TUX HEOBXOAMMBIX LLIAroB Nepes Nepeoi noesakoi, Segway pekoMeHayeT obpaTnuTbes
K cepTnouLMpoBaHHOMY, aBTOPUTETHOMY BEMOCUMNELHOMY MEXaHWKY, YTOBbl MPOBEPUTL Bawy paboTy. Ecnu y Bac HeT
onblTa, HAaBbIKOB U MHCTPYMEHTOB A/13 BbINO/IHEHNA C60pKI/I N YCTaHOBKMU, Segway HacToATeNbHO pekoMeHOyeT
06paTUTLCA K CEPTUPULMPOBAHHOMY, aBTOPUTETHOMY BENOCUNEAHOMY MEXaHWUKY A5 BbINOMHEHUS 3TUX NpoLeayp, a
Takxe nobbix ByoyLLMX perynmpoBok unu HacTpoek. Kputnuecknm acnekTom c60pky Ballero Benocunena saBnseTcs
3aKpenneHue nepeHero Koneca v NpoBepka 3aTAXKW raek 0cu 3afHero Koneca. B Halmx Benocuneaax UcronbsyloTcs
MexaHU3M KpenieHuns nepesHero koneca ¢ 60N1TOBbIM COEANHEHNEM, CKBO3HOW OCbIO UMW BbICTPOCHEMHbBIM MEXAHU3MOM,
a 3a4Hee KO1ieCco KpennTca Ha 6onTax. AT MexaHU3Mbl MoryT ocnabeBaTb MU CTAaHOBUTLCSA HEeHaAeXHbIMM BO BpeMs
TPaHCMOPTUPOBKU NN CO BPpEMEHEM. MOMEHT 3aTaXKM 1 HaOeXHOCTb BCeX KpeneXHbIX 31eMeHTOB KosieC A0/IXKHbI
npoBepsATLCS NPU NonyyeHnn n perynsapHo. Oba koneca [ONXHbI 6bITb NPABUABLHO 3aKPENeHbl Nepes TeM, Kak Bbl
HauHeTe NCNOoNb30BaTb Ball Besiocunen.

@ Mepen noe3nkomn HajeBanTe COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLLMUTHYIO 9KMNUPOBKY. Mepes noesakoit ybeautecs, uto y Bac
ecTb BCe cpeAcTBa 6e30MacHOCTM, KOTOpbIe M60 PEKOMEHAYIOTCS, MM60 TPeBYIOTCS MO 3aKOHY.

@ He ncnonb3yite NPoAyKT, €CN Bbl HAX0ANTECh B COCTOAHUW aNnkoronbHOro, HapPKOTUUYECKOro OMbSHEHUA WAV NO Apyrn
M npuumHaMm. He ncnonbaynte E-bike, ecnu uyBcTByeTe cebs nnoxo.

® He moanduumpyinte E-bike. He Mmoanduumpyite E-bike (netanm, KoMnoHeHTbl, 060pya0BaHMe WU NPOrpaMMHOe
obecneueHune), Tak Kak 3TO yBENNUUT PUCK BE30MacHOCTM, aHHYNIMPYET Bally rapaHTWio U, B HEKOTOPbIX ClyYasX,
npusegeT K TOMy, uTo Baw E-bike / Bawwe ncnonb3osaHve E-bike 6yneT aBNaTbCA HapyLLeHMeM 3aKoHa.

@ lMposoauTte NpoBepky 6e30MacHOCTY Nepes kKaxaow noesakoin. Ob6s3aTenbHO NPoBepsiTe cocTosHMe Balero E-bike
nepej NoesaKow, perynsapHo NpoBepsiTe HaCTPOIKY, 3aTAXKY N COCTOSHUE KOMMOHEeHTOB 1 o6opynoBaHus. Obpatute
0co60e BHUMaHWe Ha geTanu / KOMMNOHEHTbI, KOTOPble MOryT NOABEPraTbCs U3HOCY. DTO ABNAETCSH AOMOMHEHUEM K
perynspHoMy TeXHUUYeCKOMy 06Cy>XMBaHMIO.

@ I3yunTe 1 0BNagenTe NCrnosib30BaHNEM PblUaroB TOPMO3a U PErynsipHO NPOBOAUTE TEXHUUECKOe 06CNyXUBaHNE TOPM
03HOW cucTeMbl. JleBbili ppluar TOpMo3a ynpaenseT

nepenHe TOPMO3HOW CUCTEMOW, B TO BPEMS Kak NpaBblvi ynpaBnseT 3agHel. 3yunte n oBnaaente ncnonb3oBaHNeM pbl
Yaros TOpMO3a, NPOBEPSANTE TOPMO3HYIO CUCTEMY Nepes KaxX Ao Noe3AKo N perynspHoO NPoBoAUTe TexHUYeckoe obeny
XunpaHue TOPMO3HOI2 cuctembl. O3HaKOMbTECH C TOPMO3HbIM PAaCCTOAHUEM N TOPMO3HbIM YCUTNEM, KOTOPOE MOryT UMEeTb
TopMo3a.

@ PerynsapHo nposepsiiTe AaBfeHNe B LUKHAX W U3HOC LWWH. Y6eAnTeCh, UTO B LUMHAX JOCTaTOYHOE AaBNeHUs BO3AyXa.
Hangute pekoMeHayeMblil AnanasoH AaBNeHUs B LWMHAX Ha 6OKOBMHE LWKHbI U B PykoBoacTee nonb3oBatens. [lposepbTe



MeTKY W3HOCa LWLWH U PerynspHo NPOBOAUTE TEXHUUECKOE 06CYXMBAHWE LWH.

® Y6eanTtech, UTO BCE KpPEMeXHble 3/1IEMEHTbl HAAEXHO 3akpernsieHbl, a Bce Heobxo4uMble akceccyapbl MPaBubHO
NPUKPenseHbl B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMSIMU KOHKPETHOrO NPOW3BOAUTENS KOMMOHEHTOB. Bunka noaseckun fonxHa
6bITb NPaBUILHO OTPETYSIMPOBaHa B COOTBETCTBUM C BALLMM BECOM W TUMOM MeCTHOCTU. Y6eanTeCh, UTo pynb U BbIHOC
PY/Isi NPaBUIbHO BbIPOBHEHbI Y HACTPOEHbI A5 Mofb3oBaTens. HesakpenieHHble, U3HOLLIEHHbIE UV MOBPEXAEHHbIe
PYKOSTKM pyns BONXKHbI BbiTb 3aMeHeHbl nepef, noe3akon. CuaeHbe v NoacenesibHbIN WTbIPb AOMKHbI 6bITh NPaBUILHO
BbIPOBHEHbI, MOAXOAUTL NONb30BATENO, @ BbICTPOCHEMHbIN MEXaHW3M NOACEAENbHOIO WTHIPS A0NXEH 6bITb NPaBUIbHO
3aTSHYT, MOJIHOCTBIO 3aKPbIT M 3apUKCMPOBaH Nepe s NoesAKow.

® Ecnun E-bike nspaet Heo6bIUHbIM 3BYK UM MOAAET CUrHAN TPEBOrM, HEMEANEHHO NpeKkpaTuTe ABMXEHUE.
3AMNPELLAETCS ncnonb3oBaTtb U3nenve, noka npuumMHa HEMCNpPaBHOCTU He ByneT 06Hapy>XeHa 1 ycTpaHeHa.

® KaTanTecb TONbKO No goporam, paspelleHHbIM ans E-bike, B cooTBeTCTBYOWEM CKOPOCTHOM peXuMe, N He
I'IpeBbILLIaIzTe CKOpPOCTb. He I/ICI'IOJ'Ib3yIzTe BbICOKOCKOPOCTHYIO MOo4enNnb Ha OGLLLECTBEHHI:-IX ,u,oporax/ynmu,ax.
CocpefoToubTe BHUMaHWeE Ha fopore Brepeau. Msberaiite M, rpaBusi, MOKPbIX UM MacNsHbIX AOPOT, MOKPbIX IMCTbEB,
60PAtOPOB, XENE3HOAOPOXHbIX MYTEN, NeXaunx NoNULENCKUX, NOKOB, LWWMNOB, BUTOro CTekna U ApYyrux NpensaTcTeui,
OMacHOCTe 1 pUCKOB NpoKona. ByAbTe 0CTOPOXHbI Ha MepekpecTkax 1 NPy NOATOTOBKE K 06roHY APYruX TPAHCMOPTHBIX
cpeacTs unu Benocunenuctos. Cobnofainte KOMGOPTHOE PACCTOSHWE ANS OCTAHOBKYW C YUETOM BCEX APYriX 06bekToB,
BOAMTENEW N TPAaHCMOPTHbIX CPEACTB.

@ CHVXanTe CKOPOCTb NPU ABUXEHUN B CNIOXKHBIX LOPOXHbIX yC10BUAX. E30a Ha BbICOKOW CKOPOCTM Uepes NpensaTcTeus,
no HepOBHOIZ MEeCTHOCTU, CKONMb3KNM NOBEPXHOCTAM, prXﬂOIZ 3eMne, KpyTbiM CKJIOHaM NN Ha pe3Kux noBopoTax
MOXeT NPMBeCTUN K nafeHunsam nnu ctonkHoeHusM. 3AMPELLLAETCSA e3anTb B Nioxyko NoroAy, HanpvMep, B CUMbHbIN
L0XAb unun 6ypto. Mpu e3fe B LOXANMBYIO UM CHEXHYIO MNOroay TAra CHUXAETCs, a TOPMO3HOMN MyTb yBENUUYNBAETCS.
[ns Bawel 6€30MacHOCTY CHUXaWTe CKOPOCTb U TOPMO3NTE 3apaHee, UTO6bl CHU3NTL PUCK MOTEPU yrpaBieHns n
nanexus. 3AMPELLAETCS pe3ko ycKOpsiTbCA ¥ TOPMO3WTb BO BpeMs e3abl. JepxuTe pynb o6enMu pykamu, 4tobbl
n3bexaTb aBapuil U3-3a NOTEPU PaBHOBECKA UK NafeHus. byabTe BHUMaTenbHbl U €34UMTe OCTOPOXHO. Becerpa
AepXnTecb Ha 6€30MacHOM PacCTOSIHUM OT APYrMX TPAHCMOPTHbIX cpeAcTB. [py Bbesde B HOBYI cpefy cbaBbTe
ckopocTb. HE ncnonb3yiite coToBbIN TenedoH, KaMepy UK HayLIHUKW, a TakXe BO BpeMs e3/ibl He BbIMOHANTE Kakne-
nuéo apyrue gectens. CHUXaNTe CKOPOCTb NPW NPUBANXKEHWUN K NepekpecTkaM, aBTOMarucTpansm, nosBopoTam,
ABepsAM U T. 4. YCTynanTe JOPOry neLuexoam, Besiocunesam u aBToMo6unsm.

® O3HaKkoMbTECb CO BCEMU ¢VHKLI,VIRMVI n onepaunaMm c BenocmnenoMm, TakKMMun Kak yckopeHune, cmna TopMoxeHus,
TOPMO3HOW MyTb. [PaKTUKYATECh U HabupaiiTe OMbIT B NepeKioueHn nepesad, NpUMeHeH TOPMO30B, UCMOMb30BaHNUN
ACCUCTEHTA N NCMONb30BaHNM APOCCeNSA B KOHTPOIMPYEMbIX YC/I0BUAX Nepen TeM, Kak e3auUTb B 6onee PUCKOBaHHbIX
YCNOBUSIX.

@ O3HakoMbTeChb C peKOMeHAyeMbIM BO3PacTOM, MaKCUManbHOM Harpyskon Ha E-bike, MakcumanbHoM nonesHow Harpysk
oWl Ha 3aAHee cuieHbe (ecnn ecTb) N MaKCUManbHOW Harpy3Kom Ha 3aAHuMi 6araxHuk (ecnu ecTb) n ncnonbayite E-bike n
paBunbHo. 3ToT NpofykT HE pekoMeHayeTcs Ans nonb3oBaTtenei mnaaiwe 18 net. E-bike Henb3s ucnonb3osaThb 415 nepe
BO3KW Naccaxupos / feTen. lpoBepbTe MeCTHbIE MPaBua 1 HOPMbI Nepe s NepeBo3Ko rpysa.

® BHyMaTenbHO 03HaKOMbLTECh CO BCEMU MaTepuanamu, ceasaHHbiMu ¢ E-bike 1 ¢ ero npasunbHbIM UCNONb30BaHKEM,
TakuMuK Kak nonb3oBaTeNbckie MaTepuansl, pyKosoACcTBO NONb30BaTeNs, rapaHTUNHOe cornalleHne n nHpopmaums,
VHCTPYKLUMM 1 NpeaynpexaeHuns, NpeaocTaBeHHbIe C MPOAYKTOM.

® HE nossonsiite HUKOMY KaTaTbca Ha E-bike, ecnu oH/OHa He 03HaKOMWACA C NOMb30BaTEIbCKMMM MaTepuanam u He
ocsowun(a) pyHKLMKM, 0cobeHHOCTU 1 paboTy aToro E-bike.

@ Y6eauTech, UTo Bbl MOHVMAaeTe BCe UHCTPYKLMW U 3aMeyaHus/npesynpexaeHns no 6e30nacHoCcTy.
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@ [Mepepn NnepBbIM UCMNONb30BaHMEM yBeANTECH, UTO BENOCUMNES NOMHOCTLIO NMOAXOAUT BaM. Bbl MoxeTe noTepsaTts
KOHTPO/Ib UMW YNacTb, €CNIN BENOCUNES, CAULLIKOM 6ONbLLION, CAIMWKOM ManeHbKWi /Unn CAULLKOM TAXeNbli ANs Bac.

® OTBeTCTBEHHOCTb 3a Ucnonb3oBaHue E-bike B cooTBETCTBIM C 3aKOHOM NIEXWT Ha BoauTene/nonb3osaTene.

@ DnekTpuyeckue Benocunenbl Taxenee n 6oicTpee, uem 06bluHbIe BenoCcunenbl, OHU TPeByoT 4ONONHUTENbHOM
OCTOPOXHOCTWU U BHMMAHMSA BO BPEMSA €34bl.

® He mowite E-bike npoTouHol Bogol n 6epernTe ero ot AOXAS, bynbTe 0COBEHHO OCTOPOXHbI MPU e34e MO0 MOKPbIM
MOBEPXHOCTAM, CHUXaWTe CKOPOCTb W yBENWUMBaiTe TOPMO3HON MyTb. HOrM MU pykn MOTYT CKOMb3NTb Ha MOKPbIX
nosepxHocTax. 3ToT E-bike B onpeneneHHol cTeneHn 3alnLleH oT NPOHUKHOBEHUS BoAbl. Ho Bo3neicTBue Ha Hero
Xugkocten / BoLbl YBEIMUMBAET PUCK MOBPEXAEHUN, Bbi3biBaeMbIX BOAOW. MoBpeXAeHUs, BbI3BaHHbIE XUAKOCTSMU /
BO/ON, HE MOKPbIBAIOTCA rapaHTuen. Ecnn xnakocTn/sofa noBpeasT BaXHble KOMNOHeHTbI/uacTu E-bike, Takme kak
nevyaTHas nnata, NynbT ynpasieHnUs, NPoBOAa, 3NeKTPOHHAnA cucTemMa n/unu 6atapes, 3ToO MOXeT NPUBECTH K
3HaAUNTENbHBIM U CEePbe3HbIM PUCKaM 1 OMaCHOCTSM.

[ ] I'Ipaamano I/ICI'IOI'Ib3yIZTe CBeT Npu e3ne B TeEMHOe BpeMda CyTOK. B cooTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHAMUN N
npasuiaMm Npu e3fe B HOUHOE BPEMS Pa3pPELLIEHO UCMOb30BaTb AabHUIA MU BANKHUIA CBET Gpap U AHEBHbIE XO40Bble
orHu. He cHumainTe pednekTtopbl. Ybeantechb, uto pednekTopbl Ha 6OKOBbIX CTEHKaX LUUH, Nejansx u B APyrux Mecrax
YCTaHOBNE€HbI N HE 366J'IOKVIp0BaHbI. MozaboTbTeCh O TOM, uTO6bI 6bITE 6ONEE 3aMETHBIM ANa opyrux Ha popore. Hocute
CBETOOTPaXaloLLyo OeXAY U UCMONb3yiTe 0406pPEHHbIE CUrHaNbHbIe OrHW. Y6eautecs, uto dapa, 3afHui GoHapb/
cTon-curHan paboTaroT NpaBubHO, U UCNONb3ynTe nx. Ecnv Bbl ncnonb3yete E-bike npy HeLOCTaTOUHOM €CTECTBEHHOM
OCBELLEeHNN/MPU HU3KON BUAMMOCTU (HampuMep, B Nbinn/TyMaHe), NCrofb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLME OFHU 1 akceccyapbl
(ecnm 3T0 pasyMHO HEOBX0AMMO), UTO6bI BbITb LOCTATOUHO BUAVUMBIM A1 APYTVX BOAUTENEN U OKPYKAIOLLUX.

@ He ponyckanTte cnyyaliHoro 3afeficTBOBaHNs APOCCENS.
® He ncnonb3yinTe nepekntoyaTenb 4158 CMEHbI Nepefayun nepes nejanmpoBaHmeM.

@ BbinonHsanTe 3apsaky BAAN OT FOPHOYMX MAaTEPUANOB, MO OKOHYaHWUM 3apsAKM OTCOEAMHNUTE OT UCTOUHUKA NUTaHus. H
e 3apsxanTe E-bike, ecnu oH MOKpbIN, 0CO6EHHO ecn 3apsAHOe yCTPONCTBO/3M1eKTpUYeckan poseTka MoKpbIe.

@ lMonb3oBaTenbckne MaTepuansl, NPeAynpPexXAeHNs 1 MHCTPYKLMU NpeaHasHaueHbl A8 OnucaHus obLLMX PUCKOB,
cBsizaHHbIX ¢ E-bike. OHM He NpefHa3HaueHbl AN MCUYePbIBAOLLEro 0XxBaTa BCEX BO3MOXHbIX UM NOTEHLUMaNbHbIX
puckoB. Bcerga ucnonbsyiite 3apaBbiii CMbIC U Nyullee Cy>XaeHue npu e3ae Ha E-bike.

@ He 3apsixaiTe E-bike B nomeLeHuu.
@ Bbi fomKHBI CO60AATL MeCTHbIE NpaBua Npuv e3ae Ha E-bike ¢ naccaxupamu.
@ [1ns npyrux npuMeHeHuin cobntofainte MeCTHble ocobble 0653aHHOCTW Mo obecneyeHnio 6e30nacHoOCTU.

® CnepyeTt HEMEANEHHO NpeKkpaTUTb ABUXEHWE U CBA3ATHCSH C OTAENOM NOCNENPOAAXKHOro 06CnyXunBaHus, Kkak
ToNbko o6HapyxuTe nobble aHoManuu ¢ batapeei, BKOUas, Cpeam Npoyero, NeEPerpes, yTeukn, CTPaHHbIN 3anax,
aHoManbHbIN WwyM, namMeHeHue d)OprI wnu uBeTa.



3 lOpuanueckoe 3asBneHne

1) BHMaTenbHO NpouTUTe PyKOBOACTBO MONb30BATENs W y3HalTe, Kak e3auTb Ha Segway E-bike. Kak cpeacTso
nepeaBmxeHns Segway E-bike HeceT B cebe Te Xe NoTeHLMasbHble PUCKK, UTO U Nto6ble Apyrue TPaHCNOPTHbIE CPeaCcTBa.
Mpu e3fe CyLecTBYIOT PUCKM NOTEPU YNPaBNeHNs, CTONKHOBEHNA 1 NafeHns. UTo6bl CBECTU K MUHUMYMY PUCKU, Bbl
0653aHbl BHUMaTENIbHO NPOUNTaTb PYKOBOACTBO NoNb3oBaTens nepes noesakoit. OHo oxBaTbiBaeT 60NbLUYIO YacTb
MHbopMaL MM o ToM, Kak 6e3onacHo e3auTb Ha Segway E-bike n kak npuHMMaTbh cooTBeTCTBYOLWMNE MEPbI
npeaoCTOPOXHOCTU. Ecnv BaM CNOXHO NOMHOCTbIO cnenoBaTb MHCTPYKUMAM MO e3ne, NpuBeneHHbIM B PyKOBO,ELCTBe
nonb3oBaTens, He NbiTanTech kaTaTbes Ha Segway E-bike Ha ynauy.

2) O3HaKOMbTECh C MECTHbIMM 3aKOHaMW 1 MOCTaHOBNEHUAMU 1 cobntogaiiTe ux. MOSIb3OBATESTb OBA3AH COB/TIOAATb
BCE 3AKOHbI, KACAIOLLIMECH MCMOMb30OBAHWUA E-BIKE B BALLEW FOPUCOMKLMW. B pasHbix cTpaHax U permoHax
AeNCTBYIOT pasHble 3aKOHbI U MpaBuna, kacatowmecs E-bike, o6paTute BHUMaHMe Ha cneayioLLee:

i. LLnem MoxeT 6bITb 06513aTeNIbHbIM B COOTBETCTBUW C MECTHBLIM 3aKOHOAATENLCTBOM UM HOPMATUBHLIMU aKTaMu B
BaLLeN OPUCANKLNN .

ii. BO,ELI/ITeI'IbCKI/Ie npaea u / vnn nnueHsna MoryT 6bITb 06513aTE/IbHBIMU B COOTBETCTBUWN C MECTHbLIM 3aKoHO4aTeIbCTBOM
VN HOPMAaTUBHBIMU aKTaMu B BalLEM PETUOHE .

iii. ns Bawero E-bike MoxeT 6bITb 3anpeLLeHO ABUXEHUE MO aBTOMArucTpasam Uim LWocce .

iv. B Bawen ropuncankumm MmoryTt 6bITb 3anpeLleHbl NepeBo3KN NacCca>kMpos Ha 3a4HEM CUOeHbe .

Bbl MOXeTe NonyunTb AONONHUTENbHbIE PEKOMEHAALMN B COOTBETCTBYIOLWMNX YUPEXAEHNAX B Ballel cTpaHe unu
peruoHe.

3) CBOEBpPEMEHHO 3aCTpaxynTeCh NPy NOKynKe NpoayKTa, UTo6bl MUHUMU3MPOBATb PUCKU UCTIONb30BaHUS.
4) Cpasy noce nonyueHusl nposepbTe COCTosHME Bawlero Segway E-bike 1 akceccyapos k Hemy.

5) Bce kommnoHeHTbl Segway E-bike AofXHbI 6bITb MPAaBUIBHO YCTaHOBNEHbI B COOTBETCTBAU C PyKOBOACTBOM
nonb3oBatens. HenpaeunbHas ycTaHOBKa MOXET NMPUBECTU K NMOTEpe YNpaBieHuUs, CTONIKHOBEHUAM U NafeHuIo.

6) N3penve MoxeT cofepxaTb CbeMHble KOMMOHEHTbI W Menkue AeTanu. XpaHute ux B HEAOCTYMNHOM Ans feTeil MecTe,
UTO6bI U36EXaTh YAYLUbS.

7) Nepen ncrnonb3oBaHueM Bawero Segway E-bike nposepbTe ypoBeHb 3apsifa 6aTapeun, COCTOSIHME YCTaHOBKM
Befnocunena v sce GpyHKLMOHanbHble YacTu. MpoeepbTe, NPaBUAbHO N1 paboTaloT NepeaHnUin 1 3a4HUIA TOPMO3, N
ybeanTech, UTo TOPMO3HOW TPOC He NoBPeXAeH. TOPMO3HON TPOC AONXKEH UMETL NPaBUNbHOE HaTaXeHWe. Heobxoammo
NpOBEpPUTb BUHTHI, ra|7|K|/|, 60onTbl U Apyrue KpenexHbie aetanu. YGeJJ,I/ITer, UTO HET He3aKpeneHHbIX ,D,eTaJ'Ielh. Ecnn
obHapy>keHa Kakas-nmbo HencrnpaBHOCTb, HEMeAIeHHO NPeKkpaTUTe UCMONb30BaHNe Benocunena n obpatutecs 3a
NOMOLLBIO B HaLLly C/y>K6Yy nocnenpoaxHoro o6cnyxmBaHus.

8) Bbl Bceraa A0MXHbI COBM0AaTh OCTOPOXHOCTb U MOAAEPXMBATL NPaBUbHYIO CKOPOCTb ABUXeHWS. N3beraiTe
NpeBbIlWeHNa CKOPOCTU, Neperpyskn nnm BbiINOJIHEHNA TPHOKOB noboro poaa. He anKacaﬁTer K WWWHaM pykamMu nnum
Horamu BO Bpemsi e34bl.

9) He BbibpacbiBainTe 3TO M34ENMNE Ha CBasKy, He CXWUranTe n He BbibpacbiBainTe BMECTe C 6bITOBLIMW OTXOAAMU.
3J'IeKTpI/I‘vIeCKVIe KOMMOHEHTbI 1N 6aTapeﬂ MOTyT NpuUBeCTN K BO3SHUWKHOBEHWIO CepbeSHOIﬁ onacHocTh / TenecHbIM
nospexaeHusm. CeeneHus 06 oTxoaax 6atapeit N 31eKTPUUECKUX MPUBOPOB MOXHO MONYUNTb B MECTHON cnyx6e
yTunmsaumun 6bITOBbIX 0TX040B, MECTHOM U/ pernoHanbHOM ynpaBneHUn no yaaneHuo n o6e35pexmsaHmo oTXo40B
VNV B TOProBOW TOUKE, rae 6b1n10 NprobpeTeHo usnenve.

10) CrapaiiTecb He UCMO/b30BaTb HEOPUTMHA/IbHbIE aKCecCyapbl, He pasbupaiTe U He MoaudULMpyiiTe usaenve 6es
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paspeLueHus. Bbl HeceTe UCKOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE YBBITKM 1 yLULEP6, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe 3TOro.

11) SEGWAY HE HECET KOMMEHCALMOHHYIO OTBETCTBEHHOCTW MO JIFOBbIM MPETEH3UAM, OBA3ATE/IbCTBAM
N YBbITKAM, KOTOPbIE BO3HUKAIOT (MJIN MOTYT BO3HWKHYTb) B PE3Y/IbTATE HAPYLLEHWNSA NMOBOTO U3
BbILLEYKA3AHHbIX MOMOXEHWW. Monb3osaTens 6epeT Ha cebs BCe HenpeaBUAEHHbIE NN HEU36eXHble PUCKM BO
BpemMAa e3fbl.

12) Mocne MOKYMKW Bbl MOXeTe UCnonb3oBaTb I'Ipo,quT B COOTBETCTBUU C BbILLEYNOMAHYTbIMU MOMTOXEHNAMU NUN
BEPHYTb €ro B COOTBETCTBUM C «lapaHTUNHBIMU oBsi3aTenbcTBaMu». B cnyvae BosspaTa y6eantech, uto u MpoaykT n
€ro ynakoBKa HaxogsaTcs B XOpoLeM COCTOAHUM A1 nepenponaxu.

13) 3TOT BOKYMEHT CNefyeT paccMaTpUBaTh Kak HEOTHEMIIEMYIO YaCTb NPOAYKTA M OH AO/KEH 6bITb NPUIOXEH K Segway
E-bike npun nepenpoaaxe.

Cnacmbo elue pa3 3a Bbibop Segway E-bike!

4 NHCTPYKLMM MO XPaHEHNIO 1 TPaHCNOPTUPOBKE

XpaHeHne

A lNMpepynpexaeHne

Ecnn Benocunen He UCNONb3yeTCHa B TEUEHME O/INTENbHOrNO BPEMEHWN, XPaHUTE ero B CyXOM, NpoxsiagHOM 1 XopoLwo
npoeeTpmBaemMoM MecTe. 3awmilaiite 6aTapeto oT BoAbl U Bnaru. Mepea XxpaHeHWEM yMeHbLUWUTe 3apsf, 40 NPUMEPHO
50%; pekoMeHAayeTCcs OTK/UUTE NPOBOA 6aTapen B akKyMynsaTOPHOM oTceke. 3apsaxainTte 6atapeto fo 50% kaxaple 3
MecsiLla, UToBbl MCK/OUUTDL MOJHbIV pa3psig 6aTapen: 3To MOXET MPVBECTU K TOMY, UTO ee Hellb3s ByAeT 3apsauTb CHOBA.

A lNMpepynpexaeHne

He octaBnsante 3apsagHoe yCTpOIhCTBO NOAK/IIOUEHHbIM K Befiocuneny npu xpaHeHun.

TpaHcropTupoBka

A lNMpenynpexaeHne

Mpw oTNpaBKe UM TpaHcnopTUpoBke 6aTapen Ha 6onbluve PAcCTOAHUS, BKAOUAs aBManepeBosku, 3apsg cnegyet
yMeHbLWNTb 80 30% WK HUXe, N PEKOMEHAYETCH OTK/IOUMTbL NPOBOS, 6aTapeun B akkyMynsaTOPHOM OTCEKe Ha ciyyai,
€Cnv OH NOBPEAUTCS BO BPEMSA TPAHCMOPTUPOBKM. TLWATENbHO ynakKyiTe ero. 3anpeLLaeTcs NnepeBo3nTb NOBPEXAEHHYIO
6aTapeto Ha camonerTe.

TpaHcnopTtuposka (Hanpumep, Ha camoneTe) u/wnn oTnpaeka 6aTapen MOryT noanexatb OrPaHUUYEHUAM U MOTyT
TpeboBaTb crieLnanbHo 06paboTk, MapKUPOBKU U/UK YNaKoBKU. Y3HalTe 0 MPUMEHUMbIX KOPUANUYECKUX TPE6OBaHUAX
n npasunax B Balen CTpaHe unu wTaTe, a TakXe B CTpaHe Uin wrate, B KOTOprIZ Bbl HanpaenfaeTech. ABTOpI/I3OBaHHbIIZ
PO3HMUHBIN NpojaBeL, Segway TakxXe MoOXeT NPeAoCTaBUTb NonesHy uHpopmaumio. MNpn nepeHocke 6aTapen BHe
paMbl Segway pekoMeHAyeT NCMOMb30BaTh CreLManbHy 0 KOPobKy AN TPAHCMOPTUPOBKM 6aTapeit.



BHMAHWE!

MmeliTe B BUAY, UTO 3/1€KTPOBENOCUNEL MOXET BbiTh 3HAUNTENBHO TAXeNee, yeM Benocunen 6e3 Mmotopa. byabte
OCTOPOXHbI MPY 06paLLeHnu, NepeHocke 1M nogbeme.

5 PekomeHpaunn

PekomeHpauums 1:

O3HaKkoMbTeCb C MeCTHbIMU 3aKOHaMM N NocTaHOBNeHUsMU n cobnopante nx. MNOJIb3OBATE/Ib HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/ITOAEHME BCEX 3AKOHOB,

KACAILLMXCA NCMOSIb30OBAHNSA E-bike B BALLUEW IOPUCOMKLUMN. B pPasHbIX CTPaHax U pernoHax AencTByloT
pasHble 3aKOHbI U MpaBuna, kacatowmecs E-bike, 06paTute BHUMaHMe Ha cneaytoLLee:

i. Lnem MoxeT 6bITb 06513aTeNbHBIM B COOTBETCTBUW C MECTHbLIM 3aKOHOLATENLCTBOM UM HOPMATUBHBLIMU aKTamMu B
BaLLel IOPUCANKLN.

ii. Bogutenbckve npasa n / AW INLEH3WS MOryT BbiTb 06513aT€NbHBIMY B COOTBETCTBUN C MECTHBIM 3aKOHOAATEIbCTBOM
VN HOPMATUBHBIMU aKTaMu B BaLLEM PETUOHE.

iii. Jlns Bawero E-bike MoXeT 6bITb 3anpeLLEeHO ABUXEHVE MO aBTOMArnCTpanu Um LWocce.

iv. B BaLLeit opUCAMKLMM MOTYT BbITb 3anpeLLieHbl NepeBO3KY NaccaXmnpoBs Ha 3aJHEM CUAEHbe.

Bbl MOXeTe MonyunTb LOMONHUTENbHbIE PEKOMEHAALMN B COOTBETCTBYIOLMX YUPEXAEHNSAX B BALLEN CTPaHe Uimn
pervoHe.

PekomeHpauus 2:
O6paTuTe BHUMaHWE Ha BAWSIHUE BbICOKOM TeMmepaTypbl (TEMNOBbIX U3yUYEHNT) B 3aMKHYTOM MPOCTPaHCTBE Ha

KOMMO3UTHbIe MaTepuanbl.

A lMpepynpexaeHne

Kak n Bce MexaHuMueckne KOMMNOHEHTbI, 3TOT MPOAYKT MOABEPXEH W3HOCY M BbICOKWM Harpyskam. PasnnuHblie
MaTepuarnbl U KOMMOHEHTLI MOTYT MO-Pa3HOMY pearnpoBaTb Ha U3HOC UM YCTaNoCTHOE HampsiXeHve. Ecnn pacueTHbIn
CPOK CNy>6bl KOMMOHEHTa 6biN NMPEeBbILLIEH, OH MOXET BHE3arnHo BbIATU U3 CTPOS, YTO MOXEeT MPUBECTU K TpaBMaM
soauTens. [liobas popma TPELLUMH, LLapanuH AN U3MEHEHWs LBETa Ha CUIbHO Harpy>eHHbIX yyacTKax yKasbiBaeT Ha To,
YTO CPOK CNY>X6bl KOMMOHEHTa UCTEK M ero CNeAYeT 3aMeHNTb.

A\ TpepynpexaeHne

,D,I'Iﬂ KOMMO3UTHbIX KOMMOHEHTOB MOBPEXEHNE OT yaapa MOXeT 6bITb HEBNOMMO L1 NOMb30BaTeN1A, NPOU3BOANUTENb
AO0S1KeH 06BACHUTD nocnencTenA NoBpeXneHWa OT yaapa U YTo B Ciiyyae yaapa; KOMMNO3UTHbIE KOMMOHEHTbI OO/TKHbI
6bITb BO3BPALLLEHbI MPOV3BOANTENIO A8 MPOBEPKYM UIIN YHUUTOXEHbI U 3aMEHEHbI.
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6 MNpumeyaHus no wymy

B3BeLUeHHbI ypOBEHb 3BYKOBOIO AaBEHUs Ha YPOBHE yLueil BoauTens coctaenseT MeHee 70 b (A).

7 KoHTakTHasa niopmauus

CBSAXUTECb C HaMW, €CNN y Bac BOSHWUKHYT Npo6ieMbl, cBf3aHHbIe C €340, TEXHNUYECKUM 06CNyXNBaAHUEM 1
6e30mnacHOCTbIO, nu owmnbkn/HencnpaBHocTu E-bike.

Amepuka:

Segway Inc.

P.0. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, CLLA

BecnnatHbii Homep: 1(866)473-4929

OneKTPOHHas NouTa TexHnueckoi noaaepxkm: technicalsupport@segway.com

Be6-caitT: www.segway.com
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HiER, BRRE. BA. RBEHSHEE. REE. BE. XEEH. RER. f0kEE. AR, RRBUREMERNES
WY, UERBRER. 2E+FEO, IEFBUAGERNETESLTR, SHE40. BREME. ERTNEHREEE
HIERR 2R

© EIERMNERER TREN, BRIBRE, EAFRNME. RERE . RRMAE . EIERIKS RS, EUSRERERY,
THEHERPHENREME, IPEBRLRR (PINARNNBREAR) Bk, EMXNATSHEE, £S5I0ERLD, WBMK
HiER. ATENRLER, FRERTLERERE, MRS LRNEEANRR. BREDNESIMENRE, FREFRESRL,
URELEFHRMENRESY. RISER, WIRRHRMER., SELRAMERRSZ2ER. EANRER, BAURE
HE, PAERTRERFH. B, B EEQETEMER. BE+FRO. SEA K. BEE. ADRSHMEREEE,
BHETA. BITEERS,

© HERBTHENMANARIRE, Bl ME. RENELEREER. EREROBERTREN, HLRELERIBHE. REKE.
BARMERRMERSE, WREZRRETER®B.

©® FEEEAFR. E-bike RAAERF]. RERAXKERUREEREAERS (WE) , UEEERASHETE. KERT
B3 18 TR LR, E-bike NEHERTHERE, MERYZH, FRAEMERNRE.

©® FFREEUMBMELE E-bike IHEMEN, USBINMERER, fil: ERFEN. EREFMH. REESURERE
R PRHNEN. ERERE,

© IRAFREREHREAEEN, LWAMEN E-bike FIINEE. BMMRELE, BRTMREIMTAEF E-bike,
® BRETMMEIER. RETREEMIZE,
©® E—RIEMH, FRABTEARERME. MRATEAKR. KNFAE, BTEEEEEFHABE.
® 5t/ EREAETERE LEM E-bike ME{E,
BHATEKEERTHES, EELER, BREBLEMETRER,

® I7NFKIPHE E-bike B HRBEM P AHRRETHER, HEHNL, BRNREKRENR. EHRERT, WF
T 8EFTIB. 1E E-bike BE—EREMNMKINAE. A, SEHRETREIKPEBINKERR. BREREMNRERER
BEfER, SREWKIER E-bike WEZTAM, FlI0: BRIR. DHIR. BR. EFRANEH, THREGBBREFHEE,

® ERIBRGENRR, AZEEARNE. REMEMER, REBRBAUERELNE. DEXEMBRRAE, 2R TRAE,
U HFREREFRIAE. BIRMEMRYEE, WATREER, RR LNEMAREEZNERE. FEGRENKRY, AE
RERENLZLRBRE. BRRANBHERE / REBRERENE, WNER. MREER E-oike B, RETEANBRN RN
RERE (flmre. £F)  FEAEERPNEG (FEBXT) , IRFREETREENTANGREANTRE.

® YIMRABR TP
© R THRE, 7DEREERRIE,
® REBIEMAMY, RNBRUAEFRBIR, E-bike RIGHRKER, INAERE, LHERERERYBIRAEEREN.,

o EREEN. REMIETEZSRE E-bike HHANERAR, ELABTURAALH, hREREMTELAR. 5K E-bike
B, ABUIERZNEETREAEHS,

® I7IEZAA E-bike BE,

® BRE—FEHRE E-bike B, HLAGTEMER,

® FREMAR, FETFEMERNSHREEERE,

o ERWPTHRE, GEERRKEH. B, BK. BRE. ERNEE, HEWAVIIFIEER, UBKSEREAR,
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1) SBFEPIEEREFM, LT RNEARR Segway E-bike ER, URBIEME, Segway E-bike EREEHREMHHHIERH
BERR. BREEAER. RENBENRAR. ATEREERREORR, SUNATHRIFEMEERETMR. KFMEET
ERNIRLER Segway E-bike B, MURITIREESERHEEHAS MM, NEEHEUTLEREREFMPNERR
B, Y7RERE B RIEMN Segway E-bike E M,

2) ERERWEFEREBENER, CREEEMETREHREILEEEER E-bike WENEREGHNFAEEE., SENME
¥ E-bike BARRER, HEE:

i BRESAEEENE AR ARURERETERER 2R,

ii. BFFEEN AR T AT ERR A IER.

iii. #4889 E-bike AETEA Y ZE A LEE,

iv. BT EERE TR EEHERE,

oA FrE Bl R 5 i B AAE R ERPT B B —FiE R,

3) BEREERRREESR, RAREMRMERRR.

4) WEIERE, #EMEMRERA Segway E-bike REFRMHEE RN TIFRRE,

5) Segway E-bike HIFFE MM ARRERAEFMERTE, FERETHYHLR, RENBDE,

6) AERTASEURDBHEMNESH, FUSHREREEIBROVE, NRBEEEEN,

7) {£F Segway E-bike ERZEI, #FRERBHER. BTERERBURAENENSH, RENARERTEREE, Lk
RBENFRGIBE, RENRREAFTEE RN RERTRG, B, BeNEMNG, RIRRERRNOBS . WRREIARE,
FEIBMEER, AWHERMNEERBARSREE.

8) BBy, MEIAMRRIFER, AHBEEEE, BRBR., BRIFRRTARANEE. BRET2ESBFANBERE.

9) INBAERZRANRRERE, BIIRUFERRUR—FAEE. ARFERSEEREMNED, TRIFEXRRENS
B/ EE. MBEEHNEREZMOEREN, FHEREEZVRERYE. SHNEHENEENERNHERE.

10) RIQIRIE, BETEERETAERERY, WRDENKFER. ALRERNAERAEHESELS,

1) SEGWAY #ER LIRMERESE (HTRELE) NEARE. BEMRK, —HARBEORE. BREED, ERERAR
FREMERN. BaUBeZmE.

12) BEE, GURROMEREFERIRR "REBEK, BE. NBRE, SRFESRESEYNERTEREBUNEE,
13) X ERRDERM KIS, FHEHFRRBEE Segway E-bike EmA.

BIRHIR®IE Segway E-bike ER!
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[E2;1
ABE

BTEREBAERN, SHHFHELE. RREABRRFNMS. BHLESHZKNREVE, TR, FREERLEY
50%, UEHABRBUESPHNEDR. § 3 BARBHAEES 50% NEE, RRENENTERLER, RRETREHE
hREBRAE,
A ES

= [

FHE, 78R EREREBRTE,

B
5
AES

RZEANEDTME, QEMSTIKTHE, EEEEZEE 30% AT, BRRTEREPNEDE, UBTERBEDEE. 2
A, 7ERKE LEXZEE,

E@ (PIMERE L) NERTHTREMRG, YATRTEEHEE. B LEHENER, RTESHENERIMS, &
77 BEMERREMNEAEENRE, BHEE Segway TEBHRRUEAEN. EERIMETERE, Segway EHEME
RRGEnEAR.

xR

FEIR, BHNEHETETRSLRERLBENETEERS. RE. BHAMERF N,



5 HEREIR

EREIE1:

ERAWEFEAERENER. EREEETETHEEERE
BIRFRENSEEEEER E-bike ZRFEEH, SEWHEY E-bike BARER, #HiER:
i B EEEN B AR AR TR EREMAERLE,

i FE RN E AR T R EERAUER,

iii. #%89 E-bike REELA WA ZIEAL LRE,

iv. BB EEEE T RRFI B EHERE,

AR FREE R it R NIE RSP B S E—F e,

EEER 2:
FIREHBREINSE (REH) HEAMHNYE.
& (o=

= [

MEFRERMEEN, FAERDERIERNSEONZE., FRNMHNSAGTREUTASABERIRNRSELERE,
MRBEMCBBEEASD, UTRERALY, LEHEREZE, FARANRE. ARIBASBUBERINEIZZTE
HHERSS LR, BFUER,

5
AES

SEERETRREIRBNEAMETEN, RETRAPEFEZRMNER, YME-—EREEE, BAVMETEHEERDR
EHRBRENHR, LFUAFR,

6 EEEEEE

BLTEEMN A REFBESRENR 70 dB (A).

7 BiE &R

MEFBFIGR. RENLZLMMNIAMAEE, NERMN E-bike HIRTARMIE, BHHERM.
EM:

Segway Inc.

P.0.BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, USA

RITEEE: 1(866)473-4929

A ZIBEFEM: technicalsupport@segway.com

@it www.segway.com
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